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1 INTRODUGAO

Instituida pela Lei n° 12.334/2010"! (alterada pela Lei n° 14.066/20202), a Politica Nacional de
Seguranga de Barragens estabelece que, em uma situacdo de emergéncia, o empreendedor deve
promover: “medidas especificas, em articulacdo com o poder publico, para resgatar atingidos, pessoas €
animais, para mitigar impactos ambientais, para assegurar o abastecimento de agua potavel e para
resgatar e salvaguardar o patrimonio cultural.”

Nesse contexto, foi desenvolvido o presente Plano de Gerenciamento de Emergéncia e Mitigacdo de
Impactos Ambientais das Barragens da UHE Furnas, que visa o planejamento e detalhamento das a¢des
que poderdo ser demandadas para a garantia da seguranca de pessoas e animais, a partir da
autoevacuacdo da Zona de Autossalvamento (ZAS). Este documento também aborda diretrizes
preliminares para assegurar o abastecimento de agua potavel, resgatar e salvaguardar o patriménio
cultural e mitigar impactos ambientais oriundos da eventual ruptura das barragens da UHE Furnas, para
toda a regido potencialmente atingida pela mancha de inundagao.

Vale destacar que o referido empreendimento € composto por dois barramentos, em separado, sendo um
deles a barragem principal, localizada no municipio de Sdo José da Barra (MG), e o outro, o Dique
Piumhi, que equivale a um dique de sela topografica, localizado em Capitolio (MG).

Este trabalho foi desenvolvido considerando as machas de inundagao (Zona de Autossalvamento - ZAS
e Zona de Seguranca Secundéria - ZSS) para cada uma das barragens, disponibilizadas pela
ELETROBRAS, com base no estudo de ruptura hipotética. A ZAS da barragem principal perpassa os
municipios mineiros de Sao José da Barra, Sao Jodo Batista do Gléria e Alpinopolis, enquanto a ZSS
abarca os municipios da ZAS e também de Passos, Delfinopolis, Ibiraci e Cassia. Por sua vez, a ZAS do
Dique Piumhi abrange o municipio de Capitolio, enquanto a ZSS, Capitolio, Piumhi, Doresopolis,
Iguatama, Bambui ¢ Sao Roque de Minas. Adiciona-se que as manchas de inundacao obtidas pela
ELETROBRAS foram integralmente consideradas neste documento, sem analise critica prévia.

Importante destacar que o contetido deste documento devera ter suas agdes discutidas e validadas junto
aos Orgados publicos com responsabilidade de atuagdo em emergéncia, considerando as atribuigdes
legalmente imputadas. Ainda, sdo apresentadas orientagcdes acerca das agoes de resposta demandadas,
nao esgotando os assuntos abordados. A¢des complementares poderao ser requeridas.

O objetivo deste documento ndo ¢ definir atribuigdes dos agentes inseridos na gestdo de emergéncia,
devendo ser realizada em articulagdo com os 6rgdos envolvidos.

2 ABORDAGEM DO PLANO DE GERENCIAMENTO

O plano apresenta inicialmente orientagdes para instaura¢do do Posto de Comando, local onde devem
ser comandadas as operagdes de emergéncia e, na sequéncia, cinco se¢des contendo diretrizes
preliminares a serem providenciadas em resposta a um cenario de emergéncia nas barragens da UHE
Furnas, a saber:

I BRASIL. Lei n° 12.334, de 20 de setembro de (2010).
2 BRASIL. Lei n° 14.066, de 30 de setembro de (2020).
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1 secdo: Diretrizes para Resgatar a Populacio Potencialmente Afetada, contemplando as fases de
socorro ¢ assisténcia das pessoas nas Zonas de Autossalvamento.

2% secao: Diretrizes para Resgatar os Animais Potencialmente Afetados, abrangendo as fases de
socorro e assisténcia dos animais nas ZASs.

3% segdo: Diretrizes para Assegurar o Abastecimento de Agua Potavel nos municipios abrangidos
pelas manchas de inundagao (ZAS e ZSS).

4% secao: Diretrizes para Resgatar e Salvaguardar o Patriménio Cultural nos municipios abrangidos
pelas manchas de inundagao.

5% secdo: Diretrizes para Mitigar Impactos Ambientais oriundos de uma situa¢do de ruptura dos
barramentos, contemplando as regides das manchas de inundagao.

Por fim, informag¢des complementares a cada secdo encontram-se inseridas nos Apéndices.

3 POSTO DE COMANDO

O Posto de Comando pode ser entendido como o local onde sdo coordenadas todas as operagdes
necessarias para a eficiente resposta a uma eventual emergéncia.

A Politica Nacional de Seguranca de Barragens, estabelecida pela Lei n.® 12.334/2010 (alterada pela Lei
n.° 14.066/2020), no § 8° do seu Art. 12, determina que “Em caso de desastre, sera instalada sala de
situacdo para encaminhamento das a¢des de emergéncia e para comunicagdo transparente com a
sociedade, com participagao do empreendedor, de representantes dos 6rgaos de protecao e defesa civil,
da autoridade licenciadora do Sistema Nacional do Meio Ambiente (Sisnama), dos 6rgdos fiscalizadores
¢ das comunidades e Municipios afetados.”

Por sua vez, a Secretaria Nacional de Defesa Civil (SEDEC), por meio do Manual de Gerenciamento de
Desastres — Sistema de Comando em Operagdes (2010), indica que o Posto de Comando corresponde
ao local onde sdo desenvolvidas as atividades de comando da operagdo em um cenario de desastre. Sua
instalacdo deve ocorrer logo apos a ativagdo das operagdes’. Neste local sera realizada analise estratégica
da situagdo, bem como determinadas medidas a serem implementadas e recursos a serem
disponibilizados, sejam humanos e/ou materiais.

Apesar da Lei e da referéncia da SEDEC possuirem denominagdes distintas, a finalidade da sala de
situagdo e do posto de comando sdo equivalentes. De um modo geral a nomenclatura que tem sido
comumente adotada no Brasil durante as atividades de simulagao ¢ Posto de Comando, sendo a indicada
neste documento.

Segundo SEDEC (2010), o Posto de Comando deve estar situado em local seguro (preferencialmente
silencioso e protegido de intempéries), de facil acesso e visualizagdo por parte dos integrantes da
operagdo, sem comprometer sua seguranca (fora da area da mancha de inundacdo). Além disso, o
referido local deve dispor de estrutura capaz de comportar toda a equipe atuante, incluindo espagos
fisicos para realizacao de reunides, descanso e refei¢des, bem como capacidade de ampliagdo para novos

3 MINAS GERAIS. Gabinete Militar do Governador. Coordenadoria Estadual de Defesa Civil. Resolu¢io GMG N° 83, de 16 de
abril de (2024).
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integrantes e fungdes, caso demandado. O APENDICE A apresenta sugestdes de locais para instauragio
do Posto de Comando.

A comunicagao entre o Posto de Comando e os agentes em campo deve ser constante e eficaz, de forma
que se faz necessario a disponibilidade de equipamentos de comunicagdo (celulares, radios ou outra
forma definida pelos envolvidos), rede de sistema computadorizado e internet, além de outros elementos
essenciais ao desenvolvimento das atividades, tais como monitores e telas de projegao.

Caso identificada condi¢do de Alerta (Nivel 2 — Laranja) em qualquer das barragens da UHE Furnas,
sera avaliada a deflagracdo da evacuagdo preventiva. Sem prejuizo desta operagdo, que € prioritaria, por
ser fundamental para a preservacao da vida, neste mesmo nivel devera ser instaurado o Posto de
Comando. Neste momento, a informacdo serd repassada ao poder publico dos municipios
potencialmente afetados por uma eventual ruptura, ficando a administragdo do Posto de Comando, a
priori, a cargo da ELETROBRAS.

Se as acdes de tratamento da anomalia ndo surtirem o efeito esperado e a condi¢do de seguranca da
barragem evoluir para Emergéncia (Nivel 3 — Vermelho), assim que o poder publico chegar sera
imediatamente repassada a dire¢do do Posto de Comando, visto a atribuicdo legal de conduzir as
operagoes de resposta em caso de desastre.

NOTA 1: E importante que no Posto de Comando sejam reservados espagos especificos para: i) repasse
de informagdes a imprensa e ii) repasse de informagdes ao publico, em geral.

NOTA 2: De forma a contribuir para a efetiva resposta a condi¢gdes de alerta e/ou emergéncia, ¢ boa
pratica que o empreendedor conte também com um local interno de comando, sob sua propria e exclusiva
gestao.




Docusign Envelope ID: 49D7EAC1-F2F5-424E-821F-49316B7B4706

RELATORIO

No

PROJETO: SEG-UHFUR-RL-CIV-0008

REV:

0

FOLHA:

7

de

62

TiTULO:

SUBTITULO:

RELATORIO DO PLANO DE GERENCIAMENTO DE EMERGENCIA E MITIGACAO DE IMPACTOS

AMBIENTAIS DAS BARRAGENS DA UHE FURNAS
UHE FURNAS

DIRETRIZES PARA RESGATAR A POPULACAO
POTENCIALMENTE AFETADA

SECAO I




Docusign Envelope ID: 49D7EAC1-F2F5-424E-821F-49316B7B4706

Ne REV

RELATORIO PROJETO: SEG-UHFUR-RL-CIV-0008 : 0

FOLHA: 8 de 62

TiTULO:

RELATORIO DO PLANO DE GERENCIAMENTO DE EMERGENCIA E MITIGAGAO DE IMPACTOS
AMBIENTAIS DAS BARRAGENS DA UHE FURNAS

UHE FURNAS

SUBTiTULO:

4 EVACUACAO DA ZONA DE AUTOSSALVAMENTO (ZAS)

Em momento prévio foi realizada a atividade de Levantamento Cadastral, que consistiu no
cadastramento das propriedades e populacao residente em toda a extensdo das ZASs das barragens da
UHE Furnas, incluindo também o quantitativo de individuos com mobilidade reduzida. A sintese dos
resultados do Levantamento Cadastral pode ser consultada no APENDICE IA.

NOTA: As pessoas cadastradas autorizaram o uso dessas informagdes em conformidade com a Lei
Geral de Protecio de Dados (LGPD)“-°, garantindo que todos os dados sejam tratados com
confidencialidade e seguranga, conforme as diretrizes da legislagdo vigente.

Caso o nivel de seguranga de alguma das barragens da UHE Furnas seja alterado para Alerta (Nivel 2 —
Laranja), deve-se dar inicio as tratativas para a evacuacao preventiva de TODA a populacdo inserida na
ZAS, prestando-se o auxilio necessario durante o processo. Esta acdo deve ser executada mesmo que a
instauracao do Posto de Comando ainda ndo tenha ocorrido, dada sua relevancia para a preservacao da
vida.

NOTA: E importante que as pessoas inseridas na ZAS sejam instruidas e treinadas a realizarem o
processo de evacuagdo portando seus documentos pessoais.

A partir da evacuacao da ZAS, agdes de resposta devem ser providenciadas de forma a garantir a
prestacio de socorro e a assisténcia a populacio afetada®. Este documento contém, portanto, orientagdes
de atuacdo na ZAS, segregadas em fases descritas na sequéncia.

5 FASE DE SOCORRO

A seguranca das pessoas a jusante dos barramentos deve ser priorizada. Neste contexto, as acdes de
resposta contidas na Fase de Socorro visam a integridade e a seguranga dos individuos presentes nas
ZAS das barragens da UHE Furnas e devem ser executadas de forma preventiva e/ou emergencial.

5.1 Pessoas com mobilidade reduzida

No levantamento cadastral da populacdo da ZAS foram considerados portadores de mobilidade
reduzida: 1) individuos que autodeclararam possuir qualquer dificuldade ou restri¢do de locomogao ou
de identificacdo do sistema de notificagao de emergencia; ii) individuos que se enquadram como Pessoa
Idosa, ou seja, aquela com idade igual ou superior a 60 (sessenta) anos’ ™ e iii) criancas menores de 12

4 BRASIL. Lei n° 13.709, de 14 de agosto de (2018).

S BRASIL. Lei n° 13.853, de 8 de julho de (2019).

® BRASIL. Ministério da Integragdo Nacional. Secretaria Nacional de Protegdo e Defesa Civil. Médulo de formacio - Resposta:
Gestao de desastres, decretagdo e reconhecimento federal e gestao de recursos federais em protecdo em defesa civil. 2017. 106 p.
7BRASIL. Lei N° 10.741, de 1° de outubro de (2003).

8 BRASIL. Lei n° 14.423, de 22 de julho de (2022).
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anos, como boa pratica’. Tais individuos foram segregados em 4 grupos, conforme gravidade da
condig¢ao declarada: criangas e/ou idosos sem condi¢ao de mobilidade reduzida associada, pessoas com
dificuldade de locomogao, pessoas com deficiéncia auditiva e pessoas acamadas.

Considerando a classifica¢do apresentada, no APENDICE IB ¢ apresentada a localizagdo das residéncias
dos individuos portadores de mobilidade reduzida nas ZASs do Macico Principal e do Dique Piumhi.
As informagdes contidas nos mapas devem ser analisadas juntamente aos dados dos individuos,
apresentados no APENDICE IC.

Com o intuito de definir estratégias a serem adotadas para a garantia da evacuagdo preventiva de toda a
populacao contida nas ZASs, a primeira acao a ser executada ¢ a realizacao de simulado abrangendo
toda a ZAS, controlando a participacdo dos individuos mapeados como portadores de mobilidade
reduzida.

Caso seja confirmado que algum dos individuos ndo tenha chegado ao Ponto de Encontro em fungao de
restri¢ao de mobilidade, partir-se-a para a identificagdo de pessoas (familiares ou vizinhos) que possam
auxiliar no processo de evacuacdo, comunicando a necessidade de abandono da area e ajudando-os no
deslocamento, propriamente dito. Estes voluntarios devem ser instruidos sobre seu papel no processo de
evacuacao da ZAS e treinados para seu desempenho efetivo. Caso a condi¢do que reduz a mobilidade
de determinado individuo demande infraestrutura especifica para sua evacuagdo, também devera ser
mapeada nesta ocasido. No simulado subsequente ou em um especifico devera ser avaliada a atuagao
dos voluntarios e/ou mobilizag¢do de infraestrutura especifica, caso demandado.

No que se refere as pessoas acamadas, de forma a auxiliar na defini¢do da melhor estratégia a ser
utilizada para sua evacuagao, no APENDICE IB, sio indicadas rotas das residéncias destes individuos
até o hospital de referéncia mais proximo, fora da area potencialmente afetada em caso de ruptura das
barragens. De forma complementar, sao apresentados os contatos € o tempo estimado para a referida
transferéncia. Ressalta-se que as rotas indicadas devem ser validadas em campo, junto ao poder publico.

Destaca-se que no contexto da evacuagdo de pessoas acamadas, além de alinhamento prévio com as
equipes que se responsabilizardo pela logistica e seu treinamento, a implementa¢do de procedimentos
de sobreaviso ¢ fundamental para garantir que estejam preparadas para a pronta atuacdo, sem gerar
panico na populagdo.

Se ainda assim for identificada a possibilidade de insuficiéncia no processo de evacuagao, em funcao de
restricdo de mobilidade, a estratégia a ser empregada para a garantia da evacuagao de todos os individuos
presentes na ZAS deverd ser alinhada entre o poder publico e a ELETROBRAS.

5.2 Locais sensiveis

Locais sensiveis de evacuagdo na Zona de Autossalvamento sdo aqueles que requerem cuidados
adicionais para realizagcdo do processo, tais como creches, escolas, Associa¢do de Pais e Amigos dos
Excepcionais (APAE), orfanatos, lar de idosos, hospitais, presidios e territorios de povos e comunidades
tradicionais. Sendo assim, deve ser conduzido alinhamento com os 6rgaos publicos sobre o processo de
evacuagao de locais sensiveis, definindo como e para onde as pessoas destes locais serdo destinadas.

® MINAS GERAIS. Gabinete Militar do Governador. Coordenadoria Estadual de Defesa Civil. Resolucio GMG N° 83, de 16 de
abril de (2024).
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Os locais sensiveis nas ZASs das barragens da UHE Furnas abrangem escolas, hospitais e lar de idosos,
conforme levantamento apresentado no APENDICE ID. Para a evacuagdo preventiva destes locais, sao
apresentadas as seguintes diretrizes:

e Para escolas, proceder com a liberagdo dos alunos para as suas residéncias, quando ha um
responsavel para recebé-los. Em casos de indisponibilidade, conduzir os alunos para os Pontos
de Encontro;

e Para hospitais, identificar outras unidades na regido, fora da mancha de inundacao, e verificar
capacidade de ocupagao;

e Para paciente em estado grave, ¢ indicada a remog¢do preventiva. Para os demais casos em
hospitais e para lar de idosos, verificar o tempo de chegada da onda versus o tempo para remogao
das pessoas.

5.3 Controle e interdicdo das vias de acesso

Para garantir a seguranga e controlar a circulagdo de pessoas e veiculos ndo autorizados nas areas
potencialmente afetadas sdao indicados pontos de controle ou interdi¢do em trechos e rodovias que dao
acesso a estas regides.

A decisdo entre estabelecer um ponto de controle ou de interdicdo completa do trafego deve ser baseada
na avaliagdo da condi¢@o da barragem pelas equipes de resposta. Se deflagrada condi¢do de Alerta (Nivel
2 — Laranja), indica-se que sejam estabelecidos pontos de controle para monitoramento e regulagdo do
trafego, permitindo apenas passagem de veiculos autorizados e servigos de emergéncia. Ja a interdi¢cao
total € necessaria em Emergéncia (Nivel 3 — Vermelho), onde a presenga de transito de baixa intensidade
ja pode representar risco para a seguranga publica.

NOTA: O controle ou a interdi¢ao de vias de acesso deve ser iniciado logo que possivel, sem prejuizo
das operacgoes de evacuacdo da ZAS.

Cabe a policia militar, o monitoramento ostensivo e a preservacio da ordem publica'®. Dessa forma,
ainda que as operagdes de controle ou interdicdo do trafego sejam inicialmente atribuidas a outros
agentes, a policia militar devera ser acionada imediatamente e as operagdes de bloqueio somente poderao
ser iniciadas apos sua anuéncia.

Conforme instrugdes do Manual Brasileiro de Sinalizagdo de Transito'!, a sinalizagdo em carater
emergencial pode ser realizada com cavaletes, cones e fitas zebradas. Assim que possivel a substituicdo,
devera ser adotados elementos adequados, como barreiras, tapumes e placas retro refletivas posicionadas
em condicdes legiveis durante o dia e a noite. Ainda, em agdes emergenciais noturnas, onde nao ha
iluminacdo publica, o manual indica a adog¢do de dispositivos luminosos complementares.

Adiciona-se que quando comprovada a necessidade do desvio de trafego, a utilizagdo de itinerarios
alternativos deve ocorrer, preferencialmente, por vias que apresentem as mesmas caracteristicas das vias
bloqueadas.

10 BRASIL. Constitui¢io da Repuiblica Federativa do Brasil de (1988).
1 Conselho Nacional de Transito. (2022). Manual Brasileiro de Sinalizagdo de Transito, Volume VII: Sinaliza¢io Temporaria.
Brasilia: CONTRAN.
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No APENDICE IE sio apresentadas as particularidades acerca dos cenarios da ZAS do Macigo Principal
e do Dique Piumhi, incluindo os mapas de itinerarios alternativos.

5.4 Rotas de acesso aos Pontos de Encontro

A fim de viabilizar o resgate das pessoas que se deslocarem aos Pontos de Encontro, sdo indicadas rotas
alternativas partindo de pontos de referéncia, para que assim as equipes de resposta a emergéncias, se
direcionem aos Pontos de Encontro possibilitando os primeiros socorros e assisténcia inicial.

E fundamental que as equipes de resposta a emergéncias estejam cientes sobre as rotas de acesso aos
Pontos de Encontro, para garantir a seguranga ¢ a mobilidade de todos os envolvidos, tanto caso agdes
preventivas sejam demandadas, quanto diante da necessidade de resposta emergencial. Além disso, ¢
importante que as rotas sejam validadas em campo em articulagio com 6rgdos publicos. Apos estas
providéncias durante os exercicios simulados periddicos, a funcionalidade das rotas estabelecidas deve
ser verificada. Dessa forma, condi¢des de trafego adequadas sdo favorecidas, facilitando o acesso das
equipes de socorro e resgate em caso de necessidade.

No APENDICE IF deste documento sdo apresentadas as rotas de acessos aos Pontos de Encontro,
passiveis de serem utilizadas em caso de Alerta (Nivel 2 — Laranja), bem como aquelas com
possibilidade de uso em caso de evolugdo da condi¢do identificada para Emergéncia (Nivel 3 —
Vermelho). De forma prévia ao deslocamento das equipes de resposta para os Pontos de Encontro, as
mesmas devem estar cientes do nivel de seguranca da barragem para defini¢ao de quais rotas de acessos
serdo utilizadas.

5.5 Operacoes de primeira assisténcia

Nos procedimentos basicos de emergéncia, o processo inicia-se com o alerta, realizado pelos meios de
comunicacdo disponiveis, a fim de notificar os ocupantes e a equipe de respostas a emergéncias sobre a
situacdo. Apods o comunicado da situagdo, a equipe designada deve se deslocar rapidamente aos Pontos
de Encontro, onde realizardo o auxilio as pessoas evacuadas até que equipe médica chegue ao local, caso
necessario.

5.5.1 Composicio minima da equipe de emergéncia

Para a eficiéncia das operagdes de socorro, o nimero de profissionais que compde a equipe de
emergéncia deve ser compativel com o numero estimado de pessoas a serem atendidas nos Pontos de
Encontro, conforme articulagdo com os Orgios de Protegdo Publica e Defesa Civil. O APENDICE IG
propde a composi¢do minima em cada Ponto de Encontro, considerando a populagao fixa esperada.

A equipe de emergéncia deve ser composta por membros devidamente treinados, capazes de executar
acoes de primeiros socorros € evacuacdes seguras, garantindo uma resposta rdpida e eficiente,
minimizando os riscos e salvaguardando vidas.
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5.5.2 Acoes de primeiros socorros

Ao chegar aos Pontos de Encontro, as equipes de emergéncia podem se deparar com situagdes que
exijam avaliagdo répida e precisa. O cenario pode incluir vitimas com niveis de ferimentos diversos,
desde pequenas lesdes até situagdes de risco de vida. Assim, cabe ao socorrista avaliar o cenario,
priorizar as vitimas com base na gravidade de suas condigdes e iniciar os primeiros SOcorros.

Para cenarios em que o nimero de vitimas ultrapassa a capacidade de resposta da equipe de socorro,
pode ser empregada técnica de triagem. Como exemplo, tem-se a "Simple Triage and Rapid Treatment"
(START), em portugués "Triagem Simples e Tratamento Rapido", que permite que socorristas
capacitados, geralmente de nivel técnico, realizem triagem primadria rapida, sem a necessidade de um
profissional médico.

Os protocolos de atendimento as pessoas atingidas em emergéncia englobam os procedimentos de
primeiros socorros e atendimento pré-hospitalar, obrigatoriamente nessa ordem priorizando a
estabilizacdo das vitimas até que possam receber cuidados médicos mais avangados. Neste ultimo caso,
os socorristas devem repassar a necessidade ao Posto de Comando, que tomara as providéncias cabiveis.

Considerando que a finalizagao das atividades dos socorristas nos Pontos de Encontro podera ocorrer
em momentos distintos, o auxilio de uma equipe que encerrou suas atividades a outra, ainda em
atendimento, podera ser demandado pelo Posto de Comando.

5.5.3 Acdes do atendimento pré-hospitalar

A fim de restaurar e manter as principais fungdes vitais das vitimas, apos a triagem médica, deve
proceder o Atendimento Pré-Hospitalar (APH). Equipes capacitadas vinculadas a agentes publicos,
mediante indica¢do do Posto de Comando, deverdo se encaminhar aos Pontos de Encontro por meio das
rotas de acesso alternativas, indicadas no APENDICE IF deste documento, conforme citado no item 5.4.
A seguranga do trajeto deve ser avaliada de forma prévia a mobilizagdo da equipe.

5.5.4 Transporte das vitimas com necessidade de atendimento aos hospitais

Apos realizado o APH, as vitimas que necessitarem de atendimento hospitalar de urgéncia ¢ emergéncia
devem ser direcionadas aos estabelecimentos de saude, considerando nido apenas seu quadro, mas
também as especialidades necessarias em seu atendimento. No APENDICE IH ¢ apresentado o
levantamento prévio de possiveis Unidades de Saude, localizadas em regides seguras, no cenario de
ruptura das barragens. A listagem apresentada deve ser mantida atualizada.

O transporte das pessoas com necessidade de atendimento hospitalar devera ser realizado em veiculos
para atendimento a emergéncias médicas e resgates'2. Devem ser levados em conta os pontos de controle
/ interdi¢ao das vias indicados no item 5.3, podendo ser necessario, portanto, o transporte por vias rurais

12 Associagdo Brasileira de Normas Técnicas. ABNT. NBR 14651: Veiculos para atendimento a emergéncias médicas e
resgate. Rio de Janciro. 2000.
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e/ou vicinais. Caso ndo seja possivel realizar o transporte por vias terrestres, deve-se avaliar a viabilidade
de transporte aéreo.

5.5.5 Recursos para a operacio de primeiros socorros

A operagao de resgate realizada pelos socorristas depende ndo apenas de treinamentos ministrados por
profissionais habilitados, como também da disponibilidade dos insumos e equipamentos apropriados.
Os recursos incluem itens basicos, como bandagens, luvas e mascaras, e dispositivos mais avancados,
como desfibriladores automaticos externos (DEA) e kits de imobiliza¢do. A disponibilizagdo de tais
recursos ¢ essencial para garantir eficiéncia em emergéncia.

5.6 Registro de desaparecidos

Apesar do planejamento e das medidas aplicadas a gestao de emergéncias de barragens, ndo € possivel
eliminar todas as eventualidades decorrentes, como o desaparecimento de pessoas. Sendo assim, ¢
preciso pré-estabelecer métodos de registro e controle dos possiveis desaparecidos.

Para a verificacdo de funciondrios, ¢ importante que se mantenha o controle constante de acesso a UHE
Furnas e qualquer de suas propriedades situadas na area possivelmente afetada por uma ruptura nos
barramentos. E importante que os funcionarios registrem sua entrada e saida, junto a identificagdo da
sua area de atuacao e da placa do veiculo utilizado para acesso. Em caso de emergéncia, equipes de
resposta devem checar a presenga dos funcionarios em Pontos de Encontro de acordo com seus registros.
Se identificado o desaparecimento de qualquer colaborador, a informagao devera ser repassada ao Posto
de Comando, o qual devera incluir o nome a Lista de Desaparecidos ¢ providenciar as agcdes necessarias.

Deverao ser direcionados agentes aos Pontos de Encontro a fim de coletar, junto aos evacuados, relatos
de pessoas que tenham permanecido na ZAS. Nesse caso, o individuo deve ser considerado como
desaparecido, seguindo para o preenchimento do “Formulario de Informagdes sobre Pessoas
Desaparecidas”, presente no APENDICE II 1.

Cada formulario contém um nimero unico de registro e apresenta campos que facilitam a identificagao
como nome e pseudonimos da pessoa reclamada, idade (certa ou aproximada), sexo, caracteristicas
fisicas e demais informagdes que podem auxiliar no processo de busca.

Ap0s preenchimento dos formularios, os agentes em campo deverdo repassa-los ao Posto de Comando,
que os encaminhard as autoridades responsaveis. E importante frisar que o empreendedor ndo é
responsavel pela busca das pessoas desaparecidas e pode ndo contar com equipes preparadas para esta
atividade. A agdo corresponde a uma atribuicao dos 6rgdos de Prote¢ao Publica.

NOTA 1: Os relatos de desaparecidos incertos devem ser registrados por formularios, incluindo os que
venham a ser informados por exaltacdo emocional de individuos impactados.

NOTA 2: Antes de oficializar o desaparecimento de individuos, € necessario checar se a pessoa relatada
nao se encontra em Ponto de Encontro distinto aquele esperado.

NOTA 3: A necessidade por registros de desaparecidos podera surgir a qualquer momento quando da
prestacdo de socorro. Dessa forma, todos os profissionais atuantes devem dispor de exemplares do
formulério. Ademais, ¢ importante que os agentes responsaveis pela recep¢ao das pessoas em abrigos
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temporarios, caso estabelecidos, estejam de posse da lista de desaparecidos para a identificagdo de
eventuais individuos declarados desaparecidos.

5.7 Busca e salvamento

As pessoas indicadas como desaparecidas, se nao provado o contrario, sao consideradas como vivas,
localizadas em areas remotas ¢ em situagdo de risco. Dessa forma, deverdo ser empregados grandes
esforcos de busca e salvamento para que as mesmas sejam encontradas e resgatadas o mais rapido
possivel.

Neste documento, o termo “busca e salvamento” trata das agdes empregadas para encontrar pessoas
desaparecidas, em fun¢do da ruptura das barragens da UHE Furnas, realizando seu socorro, retirada e
transporte para locais seguros. Tais agdes sdo indicadas internacionalmente pela sigla “SAR”, originada
da expressdo inglesa “search and rescue”. As operagdes de SAR s@o compostas por quatro fases
sequenciais, distintas entre si, (sendo elas Localizar, Acessar, Estabilizar e Transportar), conforme a
Figura 1:

N

+ Essa fase extende-se por periodos variados, sucedendo-se por meio de técnicas de busca nas areas de
risco.

J

\

* O acesso ao local onde a vitima se encontra podera ocorrer com facilidade ou demandar a aplicacdo
de procedimentos especificos.

J
N
* Devem ser realizados os primeiros socorros, conforme protocolo de resgate, assegurando que as
lesdes ndo se agravem, a fim de que seja possivel a retirada do local de risco com seguranga.
J
A
* O transporte do resgatado pode demandar medidas simples ou agdes extremamente complexas,
levando a vitima a um local seguro.
Transportar
J

Figura 1 — LAET - fases da operacdo de busca e salvamento.
Fonte — Manual de Atendimento Pré-Hospitalar do Corpo de Bombeiros Militar do Distrito Federal/Grupamento
de Atendimento de Emergéncia Pré-Hospitalar [Corpo de Bombeiros Militar do Distrito Federal], 2022.

Em linhas gerais, a atuagdo em operagdes de SAR trata-se de uma responsabilidade dos orgaos de
seguranga publica com competéncia para tal. Entretanto, caso demandado e autorizado por estes agentes,
outras equipes capacitadas indicadas em comum acordo com a ELETROBRAS poderao colaborar nas
operagdes, estabilizando vitimas e realizando seu encaminhamento ao local onde ird acontecer o
atendimento pré-hospitalar.

O resgate de vitimas deve ser informado ao Posto de Comando a fim de atualizarem a Lista de
Desaparecidos. Neste ponto, ressalta-se a extrema importancia, para o sucesso das agoes de resposta, de
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comunicagdo constante e efetiva entre os agentes em campo, os 6rgaos atuantes e o Posto de Comando.
Indica-se o uso de celulares, radios comunicadores, ou meios alternativos de comunicagao que tenham
praticidade e eficiéncia similares.

5.8 Garantia de seguranca aos funcionarios da UHE Furnas

A fim de garantir a integridade fisica dos funcionarios e terceiros que estiverem nas dependéncias do
empreendimento, quando a emergéncia for declarada, todos devem ser mantidos em seguranga, sendo
informados formalmente sobre a ocorréncia.

O direcionamento de todos os colaboradores a um mesmo local ¢ algo que além de facilitar a
comunicac¢do, também tornard mais agil os procedimentos posteriores. Dentre estes profissionais podem
ser citados, as equipes de emergéncia, os técnicos responsaveis pelas estruturas ou pelos reparos, os
funcionarios que atuardo como porta-vozes da organizacdo e as liderangas. Em funcdo de suas
responsabilidades ou em decorréncia da proximidade destes ultimos com as pessoas atingidas, tais
agentes estardao potencialmente em risco de retaliagao.

Deve ser considerada a possibilidade do colaborador residir na area delimitada como ZAS e/ou possuir
familiares ocupantes dessa regido. Neste caso, o colaborador em questao devera registrar as informacdes
pertinentes, cabendo as equipes responsaveis confronta-las com os dados coletados em campo, em busca
de informagdes sobre essas pessoas. O reencontro desse funciondrio com seus familiares deve ser
providenciado, tdo logo quanto possivel.

6 FASE DE ASSISTENCIA A POPULAGAO

Este subitem aborda as medidas emergenciais a serem tomadas na Fase de Assisténcia a Populagdo,
tendo como objetivo garantir condigdes de seguranca e cidadania aos atingidos.

Em linhas gerais, sdo detalhadas as acdes de reposta em caso de emergéncia, contemplando os seguintes
pontos:

e Transporte e alojamento das pessoas evacuadas;

e Servicos de apoio as vitimas ¢ familiares.

6.1 Transporte e alojamento das pessoas evacuadas

A populacao evacuada para os Pontos de Encontro, € que nao necessita de atendimento médico, devera
ser encaminhada diretamente para abrigos, ou para um local de triagem. E indicado que sejam destinadas
a local publico capaz de comportar todos, sendo entdo informadas, pelas liderangas do Posto de
Comando, sobre o ocorrido, as medidas adotadas ¢ o controle da situagao.

De forma a organizar e agilizar os procedimentos a partir da evacuacao, ainda nos Pontos de Encontro
devera ser realizada a contagem de populagdo. Estas e outras informagdes pertinentes devem ser
repassadas ao Posto de Comando, para que o planejamento e as acdes adequadas a realidade identificada.
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Devera ser feita uma triagem para identificar a origem das pessoas em cada Ponto de Encontro, uma vez
que parte da populagdo evacuada pode ser flutuante, isto €, ndo residir na regiao da ZAS.

A partir desta triagem, deve ser iniciado o transporte para os locais definidos. As pessoas que residem
na ZAS devem ser encaminhadas para locais de abrigamento temporario, como serd abordado mais a
frente neste documento. Ja as pessoas evacuadas que nao residem na ZAS, devem ser liberadas ou
providenciado o transporte para seus locais de origem. Ressalta-se que a seguranca destes individuos
deve ser priorizada.

6.1.1 Transporte

O transporte da populacdo evacuada deve ser realizado em veiculos apropriados, como 6nibus, vans ou
outros veiculos de transporte de passageiros, respeitando aspectos como capacidade, seguranga e
acessibilidade. Além destas questdes, devem ser levados em conta, os pontos de controle / interdigdo
das vias definidos no item 5.3, podendo ser necessario, portanto, o transporte por vias rurais e/ou
vicinais. Caso nao seja possivel realizar o transporte por vias terrestres, o transporte aéreo podera ser
necessario.

A frota de veiculos deve ser dimensionada a partir do quantitativo de pessoas esperadas em cada Ponto
de Encontro, sendo necessario avaliar a disponibilidade. No APENDICE 1J ¢ apresentada estimativa de
populacdo esperada por Ponto de Encontro, bem como expectativa de veiculos para atendimento.

A distribuicdo das pessoas por veiculos deve ser realizada de forma a preservar as organizacdes e
estruturas familiares existentes. Esta acdo ¢ de grande importancia para amenizar o sentimento de
desamparo e separacao das pessoas que s3o mais proximas. Esse mesmo principio deve ser respeitado
em se tratando da instalagdo dessas pessoas em abrigos temporarios.

E desejavel que cada veiculo destinado ao transporte da populagdo possua um assistente social ou
psicologo para a prestagdo de auxilio emocional.

NOTA 1: Em caso de pessoas chegarem aos Pontos de Encontro por meio de veiculo préprio, €
necessario que elas sejam instruidas e guiadas para se deslocarem até os locais de abrigos temporarios,
de forma segura.

NOTA 2: Em caso de pessoas chegarem aos Pontos de Encontro portando seus animais de estimagao, €
importante observar as legislagdes e/ou regras locais quanto a presenca de animais em transporte
publico. Caso nao haja flexibilidade sera necessario estabelecer estratégia de transporte desses animais
a partir dos Pontos de Encontro até os locais de abrigamento especificos para eles, de forma adequada e
segura.

NOTA 3: No estado de Minas Gerais ha a orientacdo de que “os caes-guias para deficientes visuais
devem ter livre acesso a qualquer estabelecimento, bem como aos meios de transporte publico
coletivo”!®. Em caso de animal de apoio emocional é necessario avaliar como sera procedido o transporte
¢ abrigamento do tutor ¢ de seu animal.

13 MINISTERIO PUBLICO DE MINAS GERAIS. Guia pratico: Politicas de manejo ético de populacional de cées e gatos em
Minas Gerais. 2019. 269 p.
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6.1.2 Alojamento — Abrigos Temporarios

Em caso de pessoas residirem na ZAS e serem evacuadas, as mesmas devem ser alojadas em locais
apropriados, chamados de abrigos

Os abrigos sdo definidos como locais seguros dotados dos insumos necessarios a permanéncia dos
atingidos e ao atendimento de suas necessidades basicas, podendo ser permanentes ou temporarios. Os
abrigos permanentes podem ser locais publicos ou privados destinados a assisténcia de pessoas
socialmente desamparadas. J4 os abrigos temporarios sdo organizados em locais adaptados para tal
finalidade, destinados a funcionar por um periodo especifico, podendo ser fixos ou moveis'.

Os abrigos fixos sdo instalados em edificagdes publicas ou privadas que possuam locais cobertos, como
ginasios, escolas ¢ igrejas, enquanto os abrigos moéveis sdo instalados em areas sem cobertura fixa ou
descampadas, como campos de futebol. Esta ultima alternativa possui uma grande quantidade de
requisitos para sua implantacdo, sendo uma opg¢ao onerosa, principalmente quando ha um grande
nimero de desabrigados. Diante do exposto e visando o abrigamento da popula¢do da melhor forma
possivel, o estabelecimento de abrigos temporarios moveis apenas sera considerado caso esgotadas as
demais alternativas de alojamento.

E importante destacar que o plancjamento de abrigos temporarios deve considerar recursos ¢ atividades
para 7 (sete) dias com possibilidade de ser reorganizado na mesma propor¢ao, caso se faca necessario.
O carater temporario do abrigo justifica-se pela recomendagao de reestabelecimento da vida cotidiana o
mais breve possivel, visando a redugdo de traumas e transtornos psicologicos das pessoas envolvidas.

A organizacao de um abrigo temporario € de responsabilidade do 6rgdo municipal de Defesa Civil,
podendo receber apoio dos orgios estaduais e federais, bem como de entidades publicas ou privadas'.
Em consonancia, a Politica Nacional de Protecio e Defesa Civil'® estabelece que uma das competéncias
dos municipios ¢ “VIII - organizar ¢ administrar abrigos provisdrios para assisténcia a populacdo em
situacdo de desastre, em condi¢des adequadas de higiene e seguranga”.

E indicado que os abrigos sejam planejados em periodos de normalidade, possibilitando a articulagdo e
a mobilizacdo de recursos de forma mais eficiente!®.

e Potenciais locais para abrigos temporarios

Considerando as regides das manchas de inundagdo hipotéticas das barragens da UHE Furnas, foram
levantados (APENDICE IK), alguns locais com potencial de serem utilizados como abrigos temporarios
(hotéis, pousadas, ginasios, escolas e igrejas) nos municipios de Passos e Alpinopolis (para a regido do
Macigo Principal), Capitolio e Piumhi (para a regido do Dique Piumbhi).

14 SECRETARIA DE ESTADO DA DEFESA CIVIL DO RIO DE JANEIRO. Administragio para Abrigos Temporarios. Rio
de Janeiro: SEDEC/RJ, 2006. 244 p.

1S BRASIL. Lei n.° 12.608, de 10 de abril de 2012. Institui a Politica Nacional de Prote¢io e Defesa Civil — PNPDEC. Brasilia,
DF. 2012.

16 DEFESA CIVIL DO ESTADO DE SANTA CATARINA. Orientacdes de Gerenciamento de Abrigos Temporarios. 2021. 9

p-
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A selegdo dos locais de abrigamento considerou areas proximas as comunidades afetadas, visando a
redugdo dos esforgos para deslocamento. Os locais selecionados como possiveis abrigos devem ser
validados pelas equipes de resposta junto aos responsaveis por cada local.

Faz-se necessario considerar que, mesmo as pessoas que serdo encaminhadas para hotéis e pousadas
como abrigos temporarios, necessitardo de itens basicos de higiene pessoal, vestudrio, dentre outros. O
fornecimento, de no minimo trés refei¢des diarias, também deve ser garantido.

Os abrigos temporarios devem ser mobilizados logo que possivel, preferencialmente de forma
simultanea a0 momento que for deflagrada a evacuagdo preventiva. Desta forma, as pessoas que
evacuarem a ZAS poderdo ser encaminhadas direta e prontamente para os abrigos. E importante que
equipe de profissionais capacitados seja mobilizada para realizar esclarecimentos a populacio afetada.

Em caso de abrigos temporarios ndo estarem mobilizados para receberem as pessoas afetadas
tempestivamente, os desabrigados poderdo ser transportados até locais especificos para que sejam
informados sobre a situacao, enquanto aguardam sua transferéncia para os abrigos. Tais locais podem
ser ginasios, centros de convengdes ou esportivos, cujo levantamento esta inserido no APENDICE IK.

NOTA: E importante que pessoas portadoras de mobilidade reduzida e respectivos acompanhantes
sejam abrigados, preferencialmente, em hotéis e pousadas, em funcdo de nestes espacos poderem contar
com infraestrutura potencialmente mais adequada as suas necessidades.

No APENDICE IK também se encontram o0s requisitos necessdrios para a implantagdo e
dimensionamento de abrigos temporarios. Estes requisitos estdo fundamentados em importantes
referéncias nacionais e internacionais em gestdo destes locais'’.

Visando a segurancga dos desabrigados, de forma prévia ao funcionamento de abrigos temporarios, as
seguintes acdes devem ser realizadas nos locais definidos para abrigamento:

e Realizar vistoria e elaborar inventario preliminar das condigdes dos espacos fisicos;

e Avaliar se os espagos fisicos apresentam todos os elementos necessdrios para o cumprimento
de suas func¢des como abrigos temporarios;

e Verificar se estdo limpos e em ordem;

e Conferir se apresentam servicos essenciais em pleno funcionamento (energia elétrica,
ventilagdo, abastecimento de dgua potavel, sistema de esgoto, coleta de residuos);

e Verificar se os locais apresentam dispositivos de seguranca contra incéndios em pleno
funcionamento. Se o local tiver obrigagdo legal de apresentar Plano de Prevencao e Protecao

7 SECRETARIA DE ESTADO DA DEFESA CIVIL DO RIO DE JANEIRO. Administracio para Abrigos Temporarios. Rio
de Janeiro: SEDEC/RJ, 2006. 244 p.

DE CASTRO, Anténio Luiz Coimbra; AOS DESASTRES, Resposta. Manual de Planejamento em Defesa Civil Volume III.
Ministério da Integragdo Nacional, Secretaria de Defesa Civil, 2012.

FEDERAL EMERGENCY MANAGEMENT AGENCY. Shelter Field Guide: FEMA P-785. Washington, DC: Federal
Emergency Management Agency, 2015.

SPHERE ASSOCIATION et al. (Ed.). Sphere handbook: humanitarian charter and minimum standards in humanitarian
response. Practical Action, 2018.

SPHERE PROJECT. Minimum standards in shelter, settlement and non-food items. Humanitarian charter and minimum
standards in humanitarian response, 2004.
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Contra Incéndio (PPCI), checar a existéncia e a validade no Auto de Vistoria do Corpo de
Bombeiros (AVCB).

e Gerenciamento de abrigos temporarios

Referente ao gerenciamento de abrigos temporarios, os seguintes aspectos devem ser considerados:
e Recepcdo e triagem;
e Disponibilidade de suprimentos;
e Disposi¢do das familias;
e Estabelecimento de normas e rotina;
e Requisi¢do de recursos humanos;
e Requisi¢do de recursos alimentares;
e Gerenciamento de doagoes;
e Desmobilizagdo do abrigo.

Segue explanagdo de cada um dos aspectos supracitados.

e Recepcao e triagem

Ao chegarem nos abrigos temporarios, as pessoas devem ser recepcionadas e passarem pelo seguinte
processo de triagem: (i) acautelamento de bens (se necessario); (ii) acolhimento de animais (se
necessario); (iii) cadastramento; (iv) verificagao de satde; (v) avaliagdo social; (vi) disponibilizagdo de
suprimentos e (vii) disposicao das familias nos abrigos. A Figura 2 apresenta o fluxograma das agdes
correspondentes a recepcao e triagem.
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Figura 2 — Recepc¢io e triagem dos desabrigados em abrigos temporarios.

Nos abrigos temporarios ndo ¢ permitida a entrada de bens de grande volume e de animais, assim, os
mesmos devem ser direcionados para locais especificos.

e Acautelamento de bens

Nos exercicios simulados de evacuagao da Zona de Autossalvamento, as pessoas devem ser orientadas
a ndo carregarem seus pertences ou bens. Contudo, esta regra pode ndo ser cumprida em uma situagao
real. Desta forma, os abrigos temporarios devem dispor de um espago fisico destinado ao acautelamento
de bens de grande volume, pois estes ndo devem adentrar no local destinado para as pessoas.

Neste momento, deve ser preenchido um formuladrio especifico conforme modelo inserido no
APENDICE 1I 2.

O setor de acautelamento de bens deve ser operado sob custddia de um responsavel e finalizado
simultaneamente a desmobilizagdo do abrigo. Assim, os bens que ndo forem resgatados até este
momento, devem ser doados.

e Acolhimento de animais

As pessoas ndo podem adentrar os abrigos temporarios portando seus animais. Quando em posse de
animais, devem aguardar do lado de fora do abrigo até que seja abordado pela equipe responsavel por
realocacao de animais.
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NOTA 1: Em Minas Gerais, ha a orientacdo de que “os cdes-guias para deficientes visuais devem ter
livre acesso a qualquer estabelecimento, bem como aos meios de transporte publico coletivo™!®,

NOTA 2: Em caso de haver tutor de animal de apoio emocional, é necessario avaliar como sera
procedido o abrigamento de ambos (tutor e animal).

Um abrigo voltado ao acolhimento dos animais trazidos pelas pessoas evacuadas pode se fazer
necessario no processo de atendimento a emergéncia. O acolhimento de animais deve ser precedido do
preenchimento de formulario especifico, cujo modelo encontra-se no APENDICE II 3.

Havendo necessidade desse espaco e decidindo-se pelo seu estabelecimento, recomenda-se sua
implantacdo em area proxima ao abrigo temporario, a fim de que os animais sejam mantidos proximos
e assistidos por seus proprietarios. Os requisitos para a implantacdo de abrigos de animais estdo
apresentados na Secao II.

e (Cadastramento inicial

Ap0s as atividades de acautelamento de bens e de acolhimento de animais, as pessoas poderdo adentrar
nos abrigos ¢ deverdo ser conduzidas para um espaco fisico na recep¢ao destinado a realizacdo de um
cadastro simples. O cadastramento ¢ importante para a administragdo dos abrigos possibilitando obter
um panorama do niimero de desabrigados, faixas etarias e melhor distribuicdo das atividades e suporte
logistico. O cadastro consiste no preenchimento de um formulério com dados simples como nome, idade
e sexo (APENDICE 11 4).

Apos o cadastro inicial, as pessoas devem ser direcionadas para a area de espera para a realizacao de
avaliacdo de saude e social. A recep¢ao do abrigo temporario deve também possuir formularios de
cadastro de desaparecidos para registro de eventuais auséncias relatadas, segundo ja indicado no item
5.6 (APENDICE 11 1).

Em caso de identificacdo de crianca ou adolescente (pessoas com menos de 18 anos) desacompanhado
de seus familiares, € necessario notificar o poder publico. Um profissional responsavel deve acompanha-
lo até o momento da sua transferéncia para a custddia da autoridade competente.

No caso de saidas espontineas ou realocacdo de pessoas, ¢ importante registrar estas alteragdes nos
cadastros para manté-los atualizados. A cada atualizagdo, a listagem do nimero total de desabrigados
deve ser novamente disponibilizada para os setores dos abrigos (Administragdo, Recepcao,
Almoxarifado ¢ Refeitorio), de modo que se tenha o controle do quantitativo de insumos para a
preparagdo de recursos, tais como refei¢des e kits de higiene.

Cabe destacar que, € proibida a entrada de pessoas nos abrigos em posse de substancias alcoolicas ou
ilicitas, armas de fogo ou armas brancas (artefatos cortantes ou perfurantes, por exemplo, facas e
canivetes).

e Triagem de saude

18 MINISTERIO PUBLICO DE MINAS GERAIS. Guia pratico: Politicas de manejo ético de populacional de caes e gatos em
Minas Gerais. 2019. 269 p.




Docusign Envelope ID: 49D7EAC1-F2F5-424E-821F-49316B7B4706

Ne REV:

RELATORIO PROJETO: SEG-UHFUR-RL-CIV-0008 0

FOLHA: 22 de 62

TiTULO:

RELATORIO DO PLANO DE GERENCIAMENTO DE EMERGENCIA E MITIGAGAO DE IMPACTOS
AMBIENTAIS DAS BARRAGENS DA UHE FURNAS

UHE FURNAS

SUBTiTULO:

Na triagem de saude, entrevista e avaliagdo clinica devem ser conduzidas por profissionais da saude
(disponibilizados pelo municipio). Esta etapa tem por objetivo verificar possiveis agravos de saude,
realizar a provisdo de medicamentos e, caso necessario, atendimento médico no proprio abrigo ou
encaminhamento para unidade de satde.

Essa atividade possibilita identificar e prevenir a disseminacdo de doencas transmissiveis € o
agravamento de morbidades pré-existentes ou decorrentes do evento, bem como identificar doengas de
notificagdo compulsoéria e doengas cronicas nao transmissiveis. Deve-se dar prioridade aos casos que
podem demandar remocao imediata (gestantes em trabalho de parto, pessoas com lesdes ou doengas
graves) e casos de doengas transmissiveis'.

A triagem de saude deve ser realizada simultaneamente ou de forma separada da triagem social, segundo
modelo de formulério inserido no APENDICE II 5.

E necessario destinar um espaco fisico reservado e com infraestrutura basica nos abrigos para realizagdo
da checagem de satde. As informacdes coletadas auxiliardo no mapeamento de fornecedores de insumos
de saude necessarios para o atendimento.

e Triagem social

Na triagem social ¢ realizada uma entrevista por meio de um formuldrio para coleta de informagdes
sobre as familias, fornecendo subsidios para etapas posteriores de assisténcia aos afetados.

As informagdes registradas no formulario, incluem: tipo de ocupagao; renda; necessidades especiais;
condi¢des psiquicas dos membros familiares; situacdo diante da perda de documentos; possiveis locais
para realocagdo (residéncias de familiares, amigos, entre outros) e aptiddes, conforme modelo inserido
no APENDICE I 6.

A entrevista da triagem social deve ser realizada por profissionais especializados, como assistentes
sociais, psicologos e enfermeiros ou por agentes psicossociais'®.

Em caso de constatacdo de documentos perdidos, providéncias para a emissao de 2* via deverdo ser
conduzidas junto aos 6rgaos publicos, sob a coordenagao do Posto de Comando.

Considerando aptiddes, condicdes fisicas e psiquicas e concordancia de voluntariado, na triagem social
pode ser atribuidas tarefas a serem realizadas para manutencdo e gerenciamento dos abrigos. Esta
atribuicao de fungdes objetiva também minimizar a ociosidade das pessoas abrigadas.

e Disponibilizacao de suprimentos

Para garantir a permanéncia adequada das pessoas nos abrigos temporarios ¢ fundamental o
fornecimento de produtos de higiene e roupas (incluindo as de cama e banho). Tais produtos devem ficar
armazenados no Almoxarifado, local de referéncia para que as pessoas possam demanda-los e obté-los,
quando necessario. O administrador do abrigo deve designar um profissional responsavel pelo
Almoxarifado.

Considerando as informacgdes coletadas na triagem social, devem ser confeccionados os kits basicos a
serem disponibilizados as familias alojadas. Na confec¢do e entrega dos kits é importante observar as
quantidades, necessidades das familias, género e faixa etaria.
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E indicado que o kit a ser distribuido por familia, contenha'*:
e Uma escova de dente por pessoa;
e Um creme dental;
e Um sabonete;
e Um xampu;
e Um rolo de papel higiénico;
e Um sabao para lavar roupas;
e Um colchonete por pessoa;
e Um travesseiro por pessoa;
e Um lengol por pessoa;
e Um cobertor por pessoa;
e Uma toalha por pessoa;
e No minimo, 02 jogos completos de roupas de acordo com o tamanho, adequados ao clima local.

Os materiais do kit cuja durabilidade ¢ baixa ou média (sabonete, sabao, creme dental, papel higiénico)
e outros, como medicamentos, fraldas descartaveis (infantis e geritricas), absorventes higiénicos e
laminas de barbear, deverao ser fornecidos conforme solicitagcdo e necessidade.

A retirada de materiais no Almoxarifado deve ser controlada por meio do preenchimento de uma ficha
que inclui: nome do solicitante, data da solicitacdo, material e quantidade fornecida (modelo disponivel
no APENDICE 11 7).

Referente aos insumos necessarios para o funcionamento dos abrigos temporarios, ¢ importante manter
uma listagem de fornecedores com capacidade de suprimento da demanda, a qualquer momento.

NOTA: A provisdo de alimentos e suprimentos deve ser iniciada simultaneamente ao alojamento
temporario dos desabrigados.

e Disposicao das familias

A disposi¢ao das pessoas nos espacos fisicos dos abrigos temporarios deve observar os seguintes
aspectos:

e Pessoas com mobilidade reduzida e seus familiares devem ter prioridade no encaminhamento
para hotéis e pousadas em funcdo destes locais, via de regra, apresentarem infraestrutura
adequada para fornecer acessibilidade;

e O alojamento deve ser organizado por familias, para que a conexdo nao seja perdida;

Sempre que possivel, a relacdo de vizinhanga existente na comunidade deve ser mantida na distribuicao
das familias, contribuindo para a minimiza¢do do impacto social provocado pela situagdo. O profissional
responsavel pela atividade de disposi¢ao das familias deve informa-las quanto as orientagdes gerais do
funcionamento do abrigo temporario, bem como as normas e rotinas estabelecidas para o local. Além
disso, deve ser enfatizada a importancia do respeito mutuo.
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Sobre a disposicao das pessoas, cabe avaliar a possibilidade de criagdo de abrigos temporarios
exclusivos para maes solo e seus filhos, pessoas com necessidades especiais, dentre outras
particularidades.

e Estabelecimento de rotina e normas

Para que os abrigos funcionem de forma adequada e para a convivéncia harmoniosa € necessario o
estabelecimento de rotina e normas.

Horéarios fixos para o desenvolvimento de atividades nos abrigos devem ser estabelecidos e divulgados
em meio fisico, fixado em locais de facil visibilidade. Na Tabela 1 estd apresentada uma sugestao de
horarios para atividades comumente desenvolvidas em abrigos temporarios, podendo ser adequados
conforme alinhamento realizado junto a populagdo abrigada.

Tabela 1 — Hordrios sugeridos para as atividades em abrigos.

Atividades Horarios sugeridos

Abertura do Abrigo 6h00

Alvorada 7h00

Café¢ da manha 7h30

Almogo 12h00

Jantar 18h00
Lactario 2h00, 5h00, 8h00, 11h00, 14h00, 17h00, 20h00 e 23h00

Espaco recreativo 8h00 as 11h00 e 14h00 as 17h00
Fechamento do Abrigo 23h00

Fonte — Administracdo para Abrigos Temporarios, SEDEC/RJ, 2006.

Além das atividades listadas na Tabela 1, outras podem ter seus horarios estabelecidos conforme a
necessidade de cada abrigo, como: banho, atividades de limpeza, atividades educativas, cultos
religiosos, acendimento e desligamento de luzes, dentre outras.

Referente ao estabelecimento de normas, estdo listadas abaixo algumas consideradas essenciais para o
bom funcionamento:

e A entrada e saida dos alojados nos abrigos sdo de carater livre, desde que respeitadas as regras
de funcionamento;

e Em caso do abrigado precisar adentrar no abrigo apos o horario de fechamento, o mesmo devera
ser orientado a comunicar, antecipadamente, a administragdo do local sobre sua situagao;

e Bens pessoais nao sdo de responsabilidade da administra¢ao do abrigo. Portanto, ¢ recomendado
alertar sobre esse cuidado;

e As areas dos abrigos devem ser mantidas sempre limpas;
e Nao devem ser permitidos nos dormitorios, alimentos e bebidas;

e Nao deve ser permitido o uso de substancias alcodlicas e/ou ilicitas ou que os abrigados fumem
nas dependéncias dos abrigos;
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e Os abrigados deverao reportar qualquer queixa médica a equipe de saude;

e Todas as pessoas que de alguma forma trabalham no abrigo devem ser identificadas por crachas.
e Recursos humanos

E importante que os abrigos temporarios disponham de um quadro de pessoal para desempenhar as
atividades nestes locais, incluindo profissionais como assistentes sociais, médicos, enfermeiros,
nutricionistas e psicologos para atuacdo na recep¢ao e triagem. As pessoas podem se voluntariar para
atuar na realizagdo das atividades dos abrigos.

Em geral, os abrigos devem dispor, no minimo, do seguinte quantitativo de recursos humanos para a
realizagio das atividades de recepgio e triagem'*:

e 01 pessoa responsavel pelo cadastramento inicial,
e 01 médico, 01 enfermeiro e 02 auxiliares de enfermagem para a realizagao da triagem de saude;
e 01 profissional especializado ou 01 agente capacitado para a realizagdo da triagem social.

E indicado que as pessoas tenham acompanhamento psicoldgico a disposicdo durante toda a estadia nos
abrigos temporarios'.

O perfil ideal do agente psicossocial para atuacdo em abrigos temporarios corresponde ao atendimento
dos seguintes requisitos: possuir no minimo 21 anos e experiéncia em trabalhos sociais, além de
conhecimento sobre as comunidades locais'.

A existéncia de equipe de saide com atuagdo fixa nos abrigos temporarios ¢ indicada somente para
locais contendo mais de 200 pessoas abrigadas. Para abrigos menores deve adotar a visitagdo periddica
da equipe de satide e seu acionamento sempre que solicitado'*,

Além dos recursos humanos supracitados, o quadro de pessoal dos abrigos também inclui: gerente do
abrigo, profissionais da cozinha e profissionais de seguranga/vigilancia, cujas atribuigdes estao descritas
a seguir.

i.  Gerente do Abrigo

O gerente do abrigo deve ser um profissional capacitado para a administracao do local. Serd responsével
por promover uma comunica¢do efetiva e inclusiva com os abrigados e membros das equipes de
gerenciamento do abrigo e do Posto de Comando, sendo recomendado o cumprimento das seguintes
acoes:

e Proporcionar interagdo com os abrigados visando atender os possiveis questionamentos e
reforcar as normas do abrigo. Destaca-se que uma comunicagdo periddica estabelece rotina e
transmite transparéncia que os conforta;

19 MINAS GERALIS. Secretaria de Estado de Desenvolvimento Social. Secretaria de Estado de Satide. Gabinete Militar do
Governador. Abrigos provisorios em situacdes de desastres no contexto da COVID-19. 47 paginas. Belo Horizonte, 2021.
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e Promover reunides diarias, repassando informagdes sobre as atividades no abrigo e sobre o
andamento das medidas de contencao da emergéncia;

e Providenciar o acesso dos abrigados as noticias locais, por meio de televisdo, radio ou jornal;
e Manter local para afixacdo de mensagens e informagdes;

e Conduzir reunides didrias com a equipe do abrigo para supervisionar suas atividades e repassar
informagdes importantes;

e Manter contato permanente com o Posto de Comando, repassando-lhe informagdes didrias sobre
a rotina de gerenciamento do local e solicitando a disponibilizacdo de recursos adicionais,
quando necessario;

e Manter os registros e elaborar relatdrio diario sobre as atividades desempenhadas, contendo
minimamente as seguintes informacdes: nimero de pessoas; numero de refei¢cdes servidas e kits
distribuidos; inventario de suprimentos; quantitativo e formag¢ao da equipe de gerenciamento do
abrigo; detalhamento de eventuais problemas enfrentados e solicitacdo de recursos e materiais.

ii.  Profissionais da cozinha

O quadro de pessoal para atuacdo no preparo e¢ fornecimento de refeigdes nos abrigos deve ser
minimamente composto por nutricionista e cozinheiros. As fun¢des de almoxarife, auxiliar de cozinha,
auxiliar de servicos gerais e copeiro (responsavel por servir as refeigdes) pode ser realizadas por
profissionais contratados e/ou voluntarios abrigados.

O numero de pessoas para cumprimento das fungdes supracitadas depende da quantidade de refeigoes a
serem servidas em cada abrigo.

O nutricionista do abrigo ¢ responsavel por elaborar o cardapio, supervisionar ¢ orientar o preparo das
refei¢des, orientar cuidados higiénico-sanitarios no setor e realizar a solicitacdo de insumos.

iii.  Profissionais de seguranca/vigilancia

Responsaveis pela manuten¢ao da seguranca dos abrigos temporarios, guardas municipais e/ou policiais
militares do estado devem permanecer nos locais para a realizagdo de patrulhamento 24 horas por dia,
sete dias por semana, durante todo o periodo de funcionamento dos abrigos.

O numero de pessoas para realizar a seguranga/vigilancia depende do porte dos abrigos e dos locais
selecionados para sua implantacdo. Pode ser demandada a necessidade de empresa privada de
seguranca/vigilancia para reforgar a seguranca nos abrigos temporarios, caso necessario.

e Recursos alimentares

O fornecimento de dgua potavel e a provisdo de alimentos nos abrigos temporarios deverdo ser
realizados conforme especificacdes listadas a seguir.

i.  Fornecimento de Agua Potavel
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No caso de abrigos temporarios serem abastecidos pela rede de distribuicao de agua potadvel municipal,
e estando essa em condi¢des de normalidade, o racionamento de agua nos locais ndo sera necessario
durante seu funcionamento. Para evitar desperdicios, o consumo de 4gua deve ser monitorado.

Em auséncia de abastecimento de agua por rede de concessiondria publica, o fornecimento de dgua
potavel deve ser garantido por caminhdes pipas ou outros meios, sendo este, um fator a ser observado
ao elencar os possiveis locais de abrigamento.

Em um contexto de desastre, as seguintes necessidades de fornecimento de agua potavel sdo
requeridas’*:

e Para bebida, higiene pessoal e preparacdo de alimentos: 15 a 20 litros por pessoa/dia;
e Para banho: 20 litros por pessoa/dia (sem chuveiro) ou 60 litros por pessoa/dia (com chuveiro).

Os volumes de dgua potavel acima recomendados podem variar de acordo com a temperatura climatica
e a disponibilidade de dgua nas regides onde os abrigos forem implantados.

ii.  Provisdo de Alimentos

A provisao de alimentos deve ser realizada com base nos cardapios para as refeigdes estabelecidas € no
quantitativo de pessoas nos abrigos.

No minimo, 03 refei¢cdes didrias (café da manha, almoco e jantar) devem ser garantidas. Criancas em
fase de desmame, menores de 05 anos e idosos podem demandar cardapios diferenciados em funcao da
necessidade especifica para cada um destes grupos.

e Gerenciamento de doacoes

As doagdes, sejam elas materiais ou alimentos, devem ser direcionados para pontos de coleta e triagem
em locais desassociados aos abrigos. Locais como ginasios, centros de convengdes e/ou centros
comunitarios podem ser utilizados como pontos de coleta e triagem de doagdes. E importante que locais
destinados para essa finalidade sejam mobilizados simultaneamente ao inicio da operagao dos abrigos
temporarios.

Os locais sugeridos como potenciais abrigos (APENDICE IK) que ndo forem utilizados para esta
finalidade poderao ser destinados para coleta e triagem das doagdes.

Os itens doados devem passar por um processo de avaliacdo quanto a qualidade, quantidade, integridade,
validade e valor nutricional, previamente ao seu encaminhamento para os abrigos temporarios.

e Desmobilizacdo do abrigo

A triagem social possibilitara identificar as familias afetadas que possuem outro local de acolhimento
(por exemplo, casa de parentes ou amigos) capaz de recebé-las durante o periodo necessario ao
restabelecimento de suas condi¢des de moradia. Ao ser confirmado o interesse destas familias em
deslocar-se para outro local, o responsavel pelo abrigo temporario deve contatar os responsaveis das
familias e providenciar a transferéncia das pessoas.
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A realocacao de familias dos abrigos temporarios para outros locais ndo culminara em encerramento das
obrigacdes de assisténcia a essas pessoas, devendo ser mantida a disponibilidade de recursos materiais
as mesmas. Estes recursos incluem cestas basicas, roupas e remédios, em tempo necessario ao
estabelecimento das condi¢des de normalidade da vida das pessoas afetadas.

O periodo recomendado para permanéncia das pessoas afetadas em abrigos temporarios ¢ de dias a
poucas semanas 2. Caso houver a necessidade de abrigo para familias por periodo superior ao
mencionado acima, serd necessario providenciar locais adequados para habita¢ao por tempo prolongado,
como por exemplo, moradias alugadas.

Apbs a remogao das pessoas dos abrigos temporarios, a desmobilizagao destes locais deve ser
providenciada visando adequé-los para reestabelecimento de suas finalidades originais.

Durante o processo de desmobilizagdo dos abrigos temporarios, os responsaveis pela agdo devem
conferir e guardar todos os materiais disponibilizados, vistoriar as instalagdes para a identificacdo de
possiveis danos causados pela sua utilizagdo, executar a limpeza e desmobilizar os recursos humanos
empregados. As informacgdes coletadas deverdo ser compartilhadas com o Posto de Comando, para
registro.

Adicionalmente, diante do encerramento dos abrigos temporarios ¢ importante elaborar um relatério
incluindo as seguintes informacdes: a relagdo das instituigdes e pessoas que colaboraram com o
funcionamento dos abrigos; o detalhamento de todas as atividades realizadas e decisdes tomadas; as
copias dos documentos e formularios gerados; bem como, a identificagdo das dificuldades encontradas.
Com isto, da-se por concluida a responsabilidade de gerenciamento dos abrigos.

6.2 Servicos de apoio as vitimas e familiares

Mesmo sendo adotadas todas as medidas de prevengao e socorro indicadas, a ocorréncia de obitos pode
ser constatada diante de um cenario de emergéncia. Assim sendo, os servigos de apoio as vitimas e
familiares constituem, neste documento, as acdes voltadas ao:

e (Gerenciamento de Vitimas Fatais;
e Apoio Psicolégico as Vitimas;

e Suporte aos Familiares de Vitimas.
6.2.1 Gerenciamento de vitimas fatais

Durante todas as operagdes de primeiros socorros, busca e salvamento, transporte a hospitais e
monitoramento até a alta, ou envio a abrigos até sua realocagdo definitiva, ¢ de extrema necessidade o
registro do fluxo de todas as pessoas atingidas, inclusive no caso de individuos mortos. Neste contexto,
é apresentado entre os formularios (APENDICE II 8), modelo sugerido para a identificagdo de vitimas
fatais.

20 CARBONARI, Luana Toralles; LIBRELOTTO, Lisiane Ilha. Indicadores ¢ diretrizes para a selegio e projeto de abrigos
temporarios moveis pos-desastres naturais. 2018.




Docusign Envelope ID: 49D7EAC1-F2F5-424E-821F-49316B7B4706

RELATORIO PROJETO: SEG-UHFUR-RL-CIV-0008 ™ 0
FOLHA: 29 de 62
e RELATORIO DO PLANO DE GERENCIAMENTO DE EMERGENCIA E MITIGAGAO DE IMPACTOS
AMBIENTAIS DAS BARRAGENS DA UHE FURNAS
SUBTITULO:
UHE FURNAS

Importante ressaltar que a responsabilidade do manejo de vitimas fatais, compete ao Corpo de
Bombeiros ¢ aos organismos de Defesa Civil.

De forma geral, o gerenciamento de vitimas fatais segue as seguintes etapas: busca e recolhimento,
transporte e armazenamento, coleta de dados e identificacdo, apoio psicossocial, sepultamento e
tratamento final. Na Figura 3, a seguir, sdo apresentadas essas etapas com suas respectivas diretrizes.



*STE)RJ SEWNIA dP 0JUIWRIIUIIIS vaed s9038IUdLIQ — € vInSIyg

‘0dJ02
op 021un o6IPYI 0 NOWDI0S
anb eossad ep oyeuod ap
sopep @ awou ap oasifay «
‘gusradwon

apeplolne ejad ajuswos «
‘einbas

1o} ogdeaynuapl e opuend) «

‘leiowaw wn ap oe3nJisuod
© 9s-alabns ‘sepeoynuapl
OBU SBWINIA Se eled «
‘ojuaweyndas
ap [ed0] ap oedluyaq «
‘oluaweyndas
o0 Jepuapiroid
eJed sewniA sep seljjwey
se sanbanua Jas 0rlanap
saouauad 8 s0diod SO

‘se]sl|eal seAjeoadx3y «
‘seuaqoasap

se a1gos sagdew.oju] «
‘ansesap o sode o

ajuelInp [e1oossodisd ojody »

'sodiod
soe ojunf sopeuazew.e
sieossad s0jalgo o sednoy «
‘(sarenoned
Sleuls ‘oJIajul 0}S04
‘oJ1ajul 0d109) elyelbo)oo «
{[eNsIA 0JUBWIJIBYUOIDY «
‘solre|nwioy
op oJuBWIYdUSdId «
‘0o1un oBIPOd O JesINSY «

oedeoynuap|

'SOUIBIXd souep
S0JIN0 3 SlelUBIqWE Souep
ap sod109 so 1abajold «
‘sapepiAlre sep oednpuod
e elred sepeyoedes
@ sepeula)) sadinbg «
‘onsibay
ap oa1un 061pod op
ejanbn3 ep ojuswiyouaald «

*(0d109 0 WO2 sopexiap)
sreossad sojalgo so

eled 021un 0bHIPOD OWSII »
‘(souenuow
sodes 8 0diod oe osaid
021un ob1pod) soperanbna

s0dJ02 SO Sopo] »
‘s039|dwod sodi0d

owo? sies0diod souawhas «
‘sourenuow

sodes wae so0diod Sopo) «

sleje} sewiya

leuny [e120ss091sd ojusweudzewy
<t ojuaweyndas | - 2 sopep - = ap oedesadnoai
ojusweyet| olody ap €19]09 @ apodsues) a eosng
‘seploasedesap seossad @
S3)UBAINDICOS ‘SOLIOW SP OBSRWIUOD 3P BISIT
‘feuoioeu a [euoibal ‘(1anissod as) sopelabliyal Sa1aulgiuo) «
‘[e20| |aAIU B Sagdewlojul sep oedezijenuad « ‘edueinbag
‘(arebsal a eosnqg ap sadinba @AIISNQWIOD / SOINDJBA
‘lodialu] ‘apnes e sepejnauln sagdeziuebio 'SOLI910J03N
‘NNO) sleuoideuldiul @ sieluaweulanohiaiul ‘(sioneawadwir)
sagdeziuehlo se wWod ogdeuapioo) « sejanbi3 / souegNuUoW S0JeS «
‘sapeplunwod ‘fenpialpu] oedaloid op odiseg ojuswedinb3 «
9 sel|lwey sk sagdew.oyul sep oedeb|naiqg « ‘ejsodsay esowlid ap sadinbg «
saQdesiunwWo) 8 sagdewlou| S0SIN23Y ap SelougpINOId
sajuanbasqns sagdy D
SEeNuUuU0d SaQdy D
slele sewi/\ ap OluaWeIdUIDD
epuaba
SVYNYJN4 3IHN .
‘onLrans
SVYNYN4 JHN VA SNIOVERYL Svd SIVLINIIGWY
SOLOVdIWI 3a OYIVOLLIW 3 VIDONIOHIWT 3 OLNIWYIONIYID 3A ONVId O OIHQLY13Y -
(& °P 0€ ‘VH104
0 8000-AID-Td-4N4HN-93S ‘ouaoud OI¥OLVIIY

909,891 €61-4128-3721-G424-10v¥3LA6¥ :al @dojeauz ubisndoQ




Docusign Envelope ID: 49D7EAC1-F2F5-424E-821F-49316B7B4706

Ne REV:

RELATORIO PROJETO: SEG-UHFUR-RL-CIV-0008 0

FOLHA: 31 de 62

TiTULO:

RELATORIO DO PLANO DE GERENCIAMENTO DE EMERGENCIA E MITIGAGAO DE IMPACTOS
AMBIENTAIS DAS BARRAGENS DA UHE FURNAS

UHE FURNAS

SUBTiTULO:

Os profissionais envolvidos na busca e recolhimento de corpos devem passar por treinamentos que
envolvam técnicas especificas para a condugdo dessa atividade, bem como os procedimentos de
encaminhamento das vitimas aos locais apropriados para o armazenamento temporario. Nao ¢ aceitavel
que o recolhimento de caddveres seja providenciado antes do salvamento de sobreviventes, o auxilio as
pessoas vivas € sempre prioritario.

O transporte de cadaveres deve ser realizado de acordo com instrugdes especificas para tal e em veiculos
adequados®!. No Brasil, ndo se aceita o transporte de cadaveres através de veiculos improvisados.

As vitimas fatais podem ter sua identidade previamente conhecida, ser identificadas através de processo
de reconhecimento por parte dos familiares ou investigagao baseada em ciéncia forense; ou ainda,
permanecer sem identifica¢do. A identificagdo de vitimas fatais pode ocorrer a partir do momento em
que forem recolhidos os corpos, ainda em campo, caso haja a presenga de especialistas forenses. A
presenca destes profissionais no cendrio de emergéncia pode garantir celeridade e eficiéncia as
operagoes de identificagdo de corpos.

Em momentos de perda de bens e pessoas, a dor das vitimas ¢ causadora de acometimentos psicologicos,
principalmente quando envolvidas nas agdes de identificacdo de pessoas proximas. Portanto, antes,
durante e ap6s os procedimentos citados, € necessario o acompanhamento e apoio psicossocial as vitimas
e familiares, realizado por profissionais capacitados, conforme tdpico seguinte.

As vitimas fatais que forem identificadas, ou tiverem sua identidade conhecida, devem ser encaminhadas
aos seus familiares, para que estes providenciem seu sepultamento ou outra destinagdo, de acordo com
seus costumes e crencas. Os corpos ou segmentos de corpos que permanecerem sem identificacdo sdo
de responsabilidade do Estado, que deve armazena-los, em longo prazo, contando com a possibilidade
de sua posterior identificacdo e entrega a familia.

Todas as informagdes referentes ao armazenamento em longo prazo de vitimas fatais, assim como
aquelas relacionadas aos corpos que forem entregues aos familiares, devem ser registradas ¢ mantidas
em pelo menos duas localizagdes distintas, por questdes de seguranca.

Neste momento, também devem ser consideradas as despesas relativas ao funeral e sepultamento das
vitimas entregues aos familiares. Para aquelas vitimas que, porventura, permanecerem sem identificacao
e para aquelas cujos nomes continuarem constando numa possivel lista de desaparecidos, indica-se a
constru¢do de um memorial para que os familiares destas vitimas tenham um ponto de referéncia para
prestarem suas homenagens.

6.2.2 Apoio psicologico as vitimas

Em emergéncia, o apoio psicoldgico as vitimas também deve ser incluido nas ag¢des de resposta. De
forma geral, o apoio psicologico deve ser fornecido durante e apds o evento catastréfico®?, configurando

2! Ministério da Satde. Agéncia Nacional de Vigilancia Sanitiria. RESOLUCAO - RDC N° 33, DE 8 DE JULHO DE 2011.
Dispde sobre o Controle e Fiscalizagdo Sanitaria do Translado de Restos Mortais Humanos.

22 Conselho Federal de Psicologia — CFP. Referéncias técnicas para atuagdo de psicologas (0s) na gestao integral de riscos,
emergéncias e desastres. Centro de Referéncia Técnica em Psicologia e Politicas Publicas. 1 ed. Brasilia. 96 p. 2021.
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acoes de curto, médio e longo prazo. Os individuos afetados sofrem, em diferentes instancias, de
diversos transtornos, requerendo agdo de profissionais da area de psicologia.

No que se refere a psicologia, em condi¢des extremas sdo identificados diversos niveis de vitimas, de
acordo com a influéncia que sofreram. O nivel de contato que determinado individuo teve com a situagao
de emergéncia é proporcional a gravidade dos acometimentos psicologicos observados no mesmo. E
indicado que o psicologo avalie cada uma destas vitimas individualmente, de forma a decidir a melhor
estratégia de atuagio?.

Muitas vezes, a principal agdo exercida pelo profissional com fungdo social em emergéncia ¢ o
acolhimento e a capacidade de se colocar proximo da dor do outro. A impessoalidade no tratamento das
vitimas ndo ¢ admitida.

Como indicado, em abrigos tempordrios deve existir uma equipe de referéncia em tratamento
psicoldgico para oferecer apoio as pessoas. Além de estarem passando por uma situagdo de alto nivel de
estresse, ainda se verdo convivendo com pessoas diferentes, em ambientes comuns e sem privacidade,
sem seus pertences. Trata-se de uma situacdo muito delicada, que demanda um tratamento especifico
para as pessoas abrigadas neste ambiente e outro para os profissionais que nele trabalham.

E importante que sejam mobilizados profissionais para realizacio de apoio psicolégico pds-traumatico
para todas as vitimas, incluindo as equipes de assisténcia emergencial. Estes ultimos sofrem, em grande
parte, de transtorno do estresse pos-traumético®*, ao atuarem no resgate e assisténcia emergencial, sendo
caracterizados também como vitimas da situacgao.

6.2.3 Suporte aos familiares de vitimas

Este topico tem como objetivo definir as agdes de suporte, além daquelas de apoio psicoldgico, que
devem ser fornecidas aos familiares das vitimas, sejam elas fatais ou hospitalizadas.

e Comunicacio

Considerando a situagao de estresse e fragilidade a qual as vitimas estdo submetidas, € necessario manter
uma comunicagdo clara e precisa para com os familiares. A prioridade das familias € obter informagdes
sobre seus entes queridos, ¢ para esta comunicagao ser realizada de forma correta e respeitosa, ¢ indicada
que seja feita por porta-vozes da institui¢ao, preparados para tal. O processo de comunicagdo deve ser
focado na cordialidade e na compaixdo, principalmente nos momentos em que for necessaria a
notificagdo a respeito de um obito. Diante da sensibilidade dos temas que podem ser tratados pelos
profissionais responsaveis pela comunica¢do, acompanhamento psicologico deve ser realizado.

23 FARIAS, Liamar Cristina; SCHEFFEL, Rossmeyri Thais; JUNIOR, Julio Schruber. Atuac¢io do psicélogo nas emergéncias e
desastres. 2011.

24 NASCIMENTO, Jessica Cristhyanne Peixoto et al. Andlise do transtorno do estresse pds-traumatico em profissionais
emergencistas. Acta Paulista de Enfermagem, v. 35, p. eAPE03232, 2022.
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e Transporte e acomodacgao

Para cada vitima direcionada a hospitais, ¢ necessario que seja providenciado o transporte de, a0 menos
um familiar, para acompanhar seu processo de recuperagdo. Caso a interna¢ao se estenda a mais de um
dia, pelo menos um acompanhante deve ser acomodado em estabelecimento da rede de hotelaria
préximo ao centro de satide em que a vitima se encontrar, até que receba alta hospitalar. Caso ndo seja
possivel a instalagdo do familiar proximo ao hospital, além da acomodacgdo deve ser providenciado seu
transporte diario para o local em questao.

e Tratamentos e medicamentos

O processo de tratamento e recuperagio das vitimas hospitalizadas pode gerar custos. E necessario que
seja definido como serdo cobertos os custos de procedimentos, tratamentos ¢ medicamentos necessarios
a recuperagdo das vitimas, de forma que isto ndo seja uma preocupagdo dos familiares. Caso a vitima
em questdo tenha convénio médico, ficara a cargo da familia a definicdo se a mesma sera tratada nos
moldes definidos para tratamento de todas as vitimas da situa¢do de emergéncia ou via convénio. Caso
a familia opte pelo tratamento via convénio, esta informagao deve ser registrada.

e Suporte ao velorio e sepultamento

No que diz respeito ao processo de velorio e sepultamento de eventuais vitimas fatais, o suporte a ser
dado aos familiares destas vitimas serd focado na condug¢ao e no custeio dos procedimentos necessarios.
E necessario prestar suporte de questdes burocraticas, direcionamento do veldrio, emissdo de
documentos junto ao poder publico e no transporte dos familiares envolvidos, quando necessario. Caso
a familia de vitima fatal julgue que o suporte nao é necessario, esta informagdo deve ser registrada.

e Desaparecidos

Em se tratando de vitimas desaparecidas, deve-se prestar suporte no que diz respeito ao repasse de
informacgdes atualizadas sobre as acdes de busca e salvamento. Uma vez encontrada a vitima, esta deve
ser encaminhada aos hospitais de referéncia, adotando-se procedimentos ja abordados neste plano. Em
relacdo as vitimas que permanecerem desaparecidas, comumente ¢ indicado o estabelecimento de um
espaco, em comum acordo com os familiares, para constru¢do de um memorial para que estas pessoas
possam lembrar seus entes mortos.

e Registro de informacdes

Conforme mencionado em diferentes momentos deste documento, ¢ de grande importancia o registro de
todas as informagoes referentes ao fluxo das tratativas para com as pessoas atingidas. Desde as operagdes
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de primeiros socorros, busca e salvamento/recolhimento, transporte a hospitais ¢ monitoramento até a
alta, ou envio a abrigos até sua realocac¢ao definitiva. Além de tornar o processo mais organizado, o
registro das informacdes resguarda quanto a eventuais problemas futuros.
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7 SOCORRO E ASSISTENCIA DE ANIMAIS

A ruptura de barragens pode resultar em impactos socioambientais, que englobam danos aos animais de
estimacao, de criagdo e a fauna silvestre existentes na area afetada.

Estudos indicam que muitos tutores optam por permanecer em suas residéncias com os animais de
estimacdo em caso de um evento relevante, se estes forem impedidos de lhes acompanhar ?’.
Aproximadamente 44% das pessoas que recusam a evacuar de suas residéncias, o fazem por ndo querer
abandonar seus animais de estimagdo?®. Além disso, mais de 80% das pessoas que retornam
prematuramente a uma 4rea evacuada, intencionam resgatar seu animal de estima¢io?’. Durante uma
evacuacdo em cendrio catastrofico, 75% das pessoas levariam seus animais de estimagdo consigo,
mesmo havendo riscos a propria seguran¢a®®. Em complemento, 95,6% de tutores de animais e 72,5%

de ndo-tutores acreditam que devem ser evacuados junto com as pessoas?’.

Portanto, considerando os dados supracitados, para se superar o alto risco de fracasso na evacuacao das
pessoas que possuem animais de estimacdo, deve ser incluso no planejamento do atendimento a
emergéncias, acoes que garantam socorro e assisténcia. Esta conduta visa minimizar os problemas da
inabilidade de transportar os animais, bem como as implicagdes apresentadas na Tabela 2.

Tabela 2 — Implicacdes ao se negligenciar animais de estimacio no contexto de desastres.

Implicacdes

e Os tutores ao voltarem para a area afetada para resgatar seus
animais de estimagao, ou caso ndo deixem a moradia, se expoem a
riscos de seguranga;

Preocupacdes de e Os tutores que forem obrigados a evacuar, sem seus animais de
satide piblica estimagdo, podem apresentar trauma psicologico;

e Animais deixados para tras podem adoecer e transmitir doengas,
podendo afetar também as equipes de resgate;

e Animais podem ficar assustados e demonstrar agressividade.

23 BABCOCK, Sarah, A; SMITH, Dean G. Pets in comprehensive disaster planning: The post-hurricane Katrina experience.
American Journal Public Health, v. 110, n.10, p. 1500-1501, 2020.

26 CHADWIN, Robin. Evacuation of pets during disasters: A public health intervention to increase resilience. American Journal
of Public Health, v. 107, n. 9, p. 1413-1417, 2017.

27 HEATH, Sebastian E. et al. Human and pet-related risk factors for household evacuation failure during a natural disaster.
American Journal of Epidemiology, v. 153, n. 7, p. 659-665, 2001.

28 HESTERBERG, Uta W.; HUERTAS, Gerardo; APPLEBY, Michael C. Perceptions of pet owners in urban Latin America on
protection of their animals during disasters. Disaster Prevention and Management: An International Journal, v. 21, n. 1, p.
37-50,2012.

2 TANAKA, Aki; SAEKI Jun; HAYAMA Shin-Ichi; KASS, Philip, H. Effect of pets on human behavior and stress in disaster.
Frontiers in Veterinary Science, v. 6, n. 113, p. 1-8, 2019.
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Implicagoes

e Os animais deixados para tras em uma evacuag¢ao, ficam
vulneraveis a ferimentos, doengas ¢ morte;

Bem-estar dos e Aqueles que ndo morrem imediatamente, passam fome e
proprios animais definham, sem o cuidado do tutor;
e Os animais saudaveis, quando resgatados, podem acabar
morrendo.
o 11'npact0 e O animal de estimagdo atua como uma presenga tranquilizante,
emocional nos diminuindo a tensio da situacio;

individuos que

perderam seus e Sua perda pode causar sintomas depressivos, especialmente entre

aqueles tutores sem uma forte rede de apoio social.

animais
Impactos e Custos com tratamento de doencas transmitidas por sistemas de
A agua contaminados por animais e de ferimentos causados por ataques
economicos

de animais assustados.

E importante destacar que a demanda de abrigo deve ser planejada considerando o nimero e as espécies
identificadas, bem como a distribui¢do geografica dos tutores. Para auxiliar os cuidados com animais
em caso de emergéncia, entidades privadas podem ser consideradas.

Esta secdo destina-se a indicacdo de diretrizes voltadas as agdes emergenciais e de assisténcia aos
animais domésticos, de criagdo e silvestres que possam eventualmente ser impactados em caso de
ruptura das barragens nas ZAS.

7.1 Fase de socorro

A Fase de Socorro abrange as tratativas e agdes voltadas a localizagdo, remoc¢ado e/ou regaste de animais
afetados por uma situagdo anomala relevante ou de falha classificadas como alerta ou emergéncia em
qualquer das estruturas objeto deste trabalho.

7.1.1 Preparaciao

De forma geral, as pessoas inseridas nas areas de risco que possuem animais de estimagdo e/ou criagao
devem, inicialmente:

e Mencionar a presenca de animal de estimacdo/criacdo, sempre que questionadas em pesquisas,
censos, entrevistas com finalidade de cadastramento;

e Participar de treinamentos sempre que solicitado;

e Ficar atentas as notificagoes;
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e Se aplicavel, identificar um amigo, vizinho ou cuidador de animais de confianca para tutela de
seu animal doméstico, caso uma situagao relevante lhe impeca de voltar para casa;

e Certificar que todas as vacinas dos animais estejam atualizadas;

e Conhecer os lugares onde s animais domésticos se escondem normalmente, para facilitar a
identificagdo.

E fundamental que a populagdo residente na ZAS, em condi¢ao de normalidade, receba esclarecimentos
acerca da possibilidade de durante um processo de evacuagdo, optar por levar consigo seus animais de
estimacdo. Caso prefiram ndo levar, devem ser instruidas a deixa-los soltos.

7.1.2 Acgdes emergenciais

O mesmo processo adotado para a remog¢do preventiva das pessoas (condi¢do de Alerta: Nivel 2 —
Laranja) deve ser conduzido aos animais, visando o ordenamento das agdes.

Dentre as acdes de resposta, deve ser considerado, de forma prévia, a identificagdo de profissionais como
médicos veterinarios, bidlogos e outros que sejam capacitados em regate de fauna e manejo ecologico,
para compor uma equipe técnica qualificada. Para a atuacio de veterinarios e zootecnistas em desastres
envolvendo animais é relevante observar a Resolugdo n° 1511, do CFMV?.

A titulo de informacdo, o Grupo de Resposta a Animais em Desastres (GRAD)?! atua tanto no resgate,
quanto na assisténcia de animais. Dessa forma deve ser avaliado a possibilidade de parceria com o grupo
para atuacao no socorro € assisténcia a animais, caso necessario.

Dados obtidos no levantamento cadastral populacional forneceram informagdes acerca dos animais de
estimagao ou criacdo nestas regides (APENDICE IIA).

As estratégias de remocao dos animais de criagdo devem ser alinhadas diretamente com os respectivos
proprietarios, visando sua seguranca e atendendo aos critérios necessarios para o transporte para lugares
temporarios. O transporte destes animais deve ser realizado respeitando normas sanitarias e de
seguranca, bem como a definicdo de quais locais serdo utilizados para acolhimento ou alocagdo
temporaria dos mesmos.

No que diz respeito as atividades de busca e resgate de fauna silvestre, bem como a animais de estimagao
ou de criagdo eventualmente nao abrangidos pelas atividades descritas, as etapas subsequentes abordam
as agoes e cuidados a serem adotados.

7.1.3 Busca dos animais

39 CFMV - Conselho Federal de Medicina Veterinaria. Resolugéio N° 1511, de 28 de marg¢o de 2023. Institui diretrizes para a
atuacdo de médicos-veterindrios e zootecnistas em desastres em massa envolvendo animais domésticos e selvagens. Brasilia.
2023.

31 Disponivel em: www.gradbrasil.org.br
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Caso a condicao que deflagrou a evacuagdo preventiva, evolua para uma situagdo de rompimento das
barragens (condi¢do de Emergéncia — Nivel 3 — Vermelho), a primeira agdo emergencial a ser realizada
¢ um diagnostico das areas atingidas, com objetivo de avaliar a melhor forma de adentrar a regido e
resgatar os animais (via terrestre ou aérea). Esta providéncia, bem como as a¢des de busca e resgate
propriamente ditas, ¢ de responsabilidade dos 6rgdos publicos de protecdo (Corpo de Bombeiros e
Defesa Civil). De posse das informagdes da area, os 6rgaos publicos podem demandar por suporte, seja
na atuagdo nas margens da area afetada, seja no apoio e na logistica das operagdes. Dessa forma é
importante estabelecer procedimentos que auxilie na providéncia deste apoio.

Nas operagoes de busca e resgate, as equipes devem contemplar também buscas por animais silvestres
impactados. Deve ser incluidas medidas para prote¢ao da fauna silvestre como: instalagao de pontos de
dessedentacdo, rastreamento de areas no entorno da ZAS e rotinas de sobrevoo para registros de
espécimes.

No caso da realizagdo de buscas aéreas, deve-se avaliar a possibilidade de sobrevoos na menor altitude,
objetivando a visualizacdo de animais. Deve-se registrar o sobrevoo em filmagem a fim de realizar a
analise das imagens e identificacdo de animais que porventura nao puderam ser visualizados durante a
diligéncia. Durante a atividade de busca, ¢ importante realizar o georreferenciamento dos pontos onde
forem visualizados animais isolados, para que seja possivel retornar e resgata-los.

Os animais levados aos Pontos de Encontro pelos seus tutores devem ser encaminhados aos abrigos ou
locais de acolhimento. Para tal, realizar uma triagem nos Pontos de Encontro objetivando identificar as
pessoas que estiverem com seus animais de estimacdo. O transporte dos mesmos deve ser feito
respeitando as regras para condugdo de animais em transportes coletivos, ou em veiculos adequados
para tal, sempre com autorizac¢ao do tutor.

NOTA: Em Minas Gerais ha a orientagao de que “os caes-guias para deficientes visuais devem ter livre
acesso a qualquer estabelecimento, bem como aos meios de transporte publico coletivo*2. Em caso de
animal de apoio emocional, deve-se avaliar como sera procedido o transporte ¢ abrigamento do tutor ¢
seu animal.

Quando da entrada da populacao nos abrigos temporarios, dada a possibilidade de alguns animais terem
sido levados por seus tutores, € necessario que as equipes dos abrigos procedam com a realizagdo de
triagem e os encaminhe para abrigos adequados, separados da populagcao humana. O recolhimento do
animal ser4 viabilizado mediante preenchimento de formulério de acolhimento de animais (APENDICE
IT 3, Secdo I) e autorizacao do tutor. O procedimento especifico para este caso encontra-se descrito no
subitem 6.1.2.

7.1.4 Resgate dos Animais

Ap6s definidas as equipes para resgate e, a partir, das informagdes de localiza¢do dos animais, o processo
podera prosseguir para o deslocamento até as areas atingidas, se autorizado pelo Posto de Comando.

32 MINISTERIO PUBLICO DE MINAS GERAIS. Guia pratico: Politicas de manejo ético de populacional de cies e gatos em
Minas Gerais. 2019. 269 p.
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O resgate dos animais desalojados/desabrigados deve ser feito por equipe capacitada, formada por
bidlogos, auxiliares de campo e médicos veterindrios, sendo importante a familiarizacdo destes
profissionais com fauna doméstica, de criagdo e silvestre.

As equipes de resgate devem utilizar equipamentos de protecdo individual adequados, tais como botas,
luvas, cinturdes e outros que se fizerem necessarios. A defini¢do exata dos modelos e equipamentos para
resgate fica a cargo desta equipe e depende dos animais a serem resgatados ou capturados. Animais de
maior porte podem exigir equipamentos diversos e, eventualmente, anestésicos, além de caixas de
contencao e transporte adequados.

Uma vez identificados os animais desalojados/desabrigados, os procedimentos a serem adotados para o
resgate, de forma geral, seguem o fluxograma apresentado na Figura 4, incluindo o preenchimento de
Ficha de Resgate (APENDICE IIB)*.

Etapa 1: Avaliar o bem Etapa 2: Restabelecer Etapa 3: Assistencializar

estar dos animais condi¢oes imediatas o animal in loco, se

« Avaliar os aspectos fisicos, . *Se possivel, fornecer S necessario
naturais e mentais (por ex.: imediatamente aos animais «Se 0 animal estiver em
estresse térmico, sede, fome, 0S recursos necessarios para questdo de urgéncia, realizar
agressividade, dor, elevar o seu grau de bem- os procedimentos
desconforto). estar. terapéuticos necessarios.

Etapa 4: Preparar o Etapa 5: Preenchimento Etapa 6: Registro

animal para o resgate da ficha de resgate fotografico

* Se necessario, fazer o uso de S Preencher a ficha com as S Registrar fotograficamente
equipamentos (corda, puca, informacgdes necessarias. cada animal de frente e de
focinheira). lado. Em seguida, fotografar a

ficha preenchida.

\%

Etapa 7: Transporte do Etapa 8: Desembarque

animal até o destino do animal no destino

* Acomodar o animal S Realizar o desembarque dos
adequadamente e de forma animais com tranquilidade e
segura até o destino final. seguranga para os animais e

os profissionais envolvidos.

Figura 4 — Fluxograma de etapas para atendimento in loco e resgate de animais.
Fonte — Adaptado do Plano Nacional de Contingéncia de Desastres em Massa Envolvendo Animais, CFMV, 2020.

Quando do resgate de animais silvestres encontrados na area da ZAS, os 6rgdos competentes devem ser
acionados para orientacdo das acdes a serem tomadas. O Instituto Brasileiro do Meio Ambiente e dos
Recursos Renovaveis (IBAMA) ¢ o orgao federal de referéncia para acolhimento ¢ manejo de animais

33 CFMV - Conselho Federal de Medicina Veterinaria. Plano Nacional de Contingéncia de Desastres em Massa Envolvendo
Animais. 2020, 106 p.
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silvestres, enquanto Instituto Estadual de Florestas (IEF) é o 6rgdo responsavel pela gestdo da fauna
silvestre em ambito do Estado de Minas Gerais. Portanto, estes Orgdos devem ser acionados e
consultados para todas as agdes que diz respeito a fauna silvestre, em emergéncia.

Caso sejam identificados animais silvestres que ndo necessitem obrigatoriamente de resgate, os mesmos
devem ser conduzidos as margens da area de inundacao, onde podem deslocar-se passivamente. No caso
de animais silvestres e/ ou de criacdo cujo resgate ndo for tecnicamente indicado naquele momento,
deve-se realizar a provisao de alimento, dgua e cuidados veterinarios até que haja condi¢ao possivel de
captura.

Se ocorrer da equipe veterinaria constatar que o bem-estar de um animal estd comprometido de forma
irreversivel, o mesmo poderd ser submetido 4 eutanasia** como um meio de eliminar a dor ou o
sofrimento ndo controlado por meio de analgésicos, sedativos, ou outros tratamentos. A eutanasia pode
ser realizada em casos devidamente justificados, considerando principios de satde publica, leis de
protecdo animal e normas do Conselho Federal de Medicina Veterinaria>.

Ao final do dia de trabalho devem ser realizadas reunides com as equipes de campo junto ao Posto de
Comando, para avaliacao das agdes de resgate realizadas, e programado o dia seguinte. Deve ser definido
um local para estabelecimento de unidade de apoio, localizada o mais préximo possivel da area afetada,
para armazenamento de equipamentos e fornecimento de suporte as equipes de busca e resgate dos
animais. Os animais resgatados devem ser encaminhados para locais seguros onde recebero os cuidados
necessarios, conforme detalhado nos itens a seguir.

7.2 Fase de assisténcia

Em etapa posterior as agdes emergenciais, a Fase de Assisténcia visa o reestabelecimento dos modos de
vida, a garantia do bem-estar e a protecdo dos animais impactados.

7.2.1 Locais de acolhimento

Os animais atingidos devem ser acolhidos em abrigos temporarios especificos e abrangentes. E
fundamental atender as necessidades fisiologicas e psicologicas de cada espécie e garantir o bem-estar’®.

No APENDICE IIC encontra-se levantamento prévio de possiveis locais de acolhimento de animais nos
municipios mineiros de Alpinopolis, Passos e Piumhi, incluindo clinicas, centros e hospitais
veterindrios, hotéis e canis. A disponibilidade destes locais para acolhimento de animais deve ser
validada.

34 CFMV - Conselho Federal de Medicina Veterinaria. Plano Nacional de Contingéncia de Desastres em Massa Envolvendo
Animais. 2020, 106 p.

33 RESOLUCAO, N°. 1000, de 11 de maio de (2012). Dispde sobre Procedimentos e Métodos de Eutanasia em Animais.

36 CFMV - Conselho Federal de Medicina Veterinaria. Plano Nacional de Contingéncia de Desastres em Massa Envolvendo
Animais. 2020, 106 p.
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NOTA: Os locais de acolhimento de animais devem ser acionados € mobilizados simultaneamente ao
momento de deflagracdao da evacuagdo preventiva.

Os animais que forem acolhidos nos abrigos por entrega do tutor, resgate ou nascimento devem receber
identificacdo numeérica individual, de modo a estabelecer um controle de entrada e posteriormente,
registro de saida. Os animais que receberem atendimento em campo, sob a guarda de seus tutores, nao
devem compor os registros dos abrigos.

Animais de estimagao (caes, gatos e pequenas aves) devem ser encaminhados preferencialmente a canis,
gatis, aviarios e/ou hotéis existentes na area. Dada, porventura, demanda expressiva de acolhimento de
animais de estimagdo, ¢ indicado que haja um planejamento para a implantacdo de um Centro de
Acolhimento Temporario de Animais (CATA), em local proximo aos abrigos temporarios para a
populagdo, de forma a possibilitar a visita ¢ cuidados pelos tutores.

Caso demandado o abrigamento de animais de grande porte, como suinos, bovinos e equinos, deve-se
buscar fazendas proximas que possam abriga-los temporariamente, funcionando como Centros de
Recolhimento Animal (CRA).

Ja para animais silvestres, tem-se os Centros de Triagem de Animais Silvestres (CETAS), que sao
unidades pertencentes ao IBAMA. Nos CETAS sdo realizados servigos de identificacdo, marcagao,
triagem, avaliagdo, tratamento, recuperacao, reabilitacdo ¢ destinagdo, tendo como objetivo maior a

devolucdo dos animais silvestres a natureza®’.

Todos os centros de recolhimento de animais (CATA, CRA e CETAS) devem assegurar aos resgatados,
condi¢des favoraveis de bem-estar, proporcionando-lhes alimentacdo, agua, tratamentos veterindrios,
vacinacao e medicacdes apropriadas até a sua realocagao.

Animais encontrados feridos durante as atividades de busca e resgate, que necessitem de cirurgias,
devem ser encaminhados para clinicas ou hospitais veterinarios parceiros. Os centros de acolhimento
estardo aptos somente a executar procedimentos emergenciais que ndo envolvam a necessidade de
cirurgias e que possam ser realizados pelos médicos veterinarios no proprio local.

Apos tratamento e reabilitacdo nas clinicas ou hospitais veterinarios, os animais poderdo ser
encaminhados aos centros de acolhimento, devendo ficar em recintos especificos, onde receberao
alimentos e agua, e cuidados diariamente pela equipe residente.

Os animais que permanecerem nas propriedades de origem receberdo acompanhamento veterinario por
demanda, até que os tutores retornem as suas residéncias ou a outro local definido pelo Posto de
Comando.

e Centro de Acolhimento Temporario de Animais (CATA)

O CATA sera eventualmente estabelecido em deflagragao de nivel de alerta (com evacuagdo preventiva)
e/ou de emergéncia. Tera carater temporario, acolhendo caes, gatos e pequenas aves.

O objetivo do CATA ¢ reunir e cuidar dos animais recolhidos na area atingida ou entregues pelo proprio
tutor, que também estara desalojado/desabrigado. Além de ser um refigio seguro para os animais,

37 Disponivel em: https://www.gov.br/ibama/pt-br/acesso-a-informacao/institucional/o-que-sao-os-cetas
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funciona também como local de passagem, para sua posterior destinagdo a canis/gatis existentes, aos
seus tutores ou a novos lares.

As instalagdes do CATA devem ser adaptadas para tal acolhimento, de modo a atender padrdoes minimos.
Diretrizes gerais para a concepgao de um CATA, conforme a WSPA - World Society for the Protection
of Animals (Sociedade Mundial de Protecio Animal)*®, incluindo requisitos minimos, capacidade e tipo
de instalacdes do centro, encontram-se no APENDICE IID.

e Centro de Recolhimento Animal (CRA)

Os Centros de Recolhimento Animal destinados a acolher animais de criagdo de grande porte,
potencialmente afetados, devem atender as boas praticas de manejo ¢ bem-estar, de acordo com a
espécie, especificadas por orgdos de referéncia, tais como, a Empresa Brasileira de Pesquisa
Agropecuaria (EMBRAPA) e o Ministério da Agricultura e Pecuadria.

e Centro de Triagem de Animais Silvestres (CETAS)

No caso de manejo de animais silvestres, o IEF de Minas Gerais e o IBAMA devem ser acionados para
orientacdes e encaminhamento. Contudo, em casos de animais silvestres ndo apresentarem condic¢des de
mobilidade e/ou sobrevivéncia, os mesmos devem ser encaminhados a um CETAS ou clinicas
veterindrias/ hospitais veterinarios especializados, sob responsabilidade do IBAMA. As espécies
resgatadas serdo triadas, identificadas e encaminhadas para soltura ou locais adequados. O levantamento
dos CETAS mais proximos da ZAS esta inserido no APENDICE IIE.

7.2.2 Devolucao dos animais

Ap6s localizagao/recolhimento e resgate dos animais, caso o tutor ja se apresente apto a receber de volta
seu animal, quer seja ainda durante as operagdes de resposta a emergéncia ou apds a normalizagdo, a
restituicdo deve ser providenciada.

A solicitacdo de devolugdo deve ser realizada pelo proprietario por meio do preenchimento do Termo
de Entrega de Animal, conforme modelo disponivel no APENDICE ITF*, cabendo aos 6rgios publicos
competentes deliberar sobre a permanéncia ou nao dos animais nos abrigos definidos previamente. Nos
casos em que as condic¢des do tutor ndo tenham se reestabelecido, ele pode indicar o interesse em manter
0s animais nos abrigos temporarios ou em um local seguro, de sua confianca.

Durante a estadia dos animais nos locais de acolhimento os proprietarios tém o direito de visita-los
semanalmente.

38 Disponivel em: www.wspabrasil.org
3 CFMV - Conselho Federal de Medicina Veterinaria. Plano Nacional de Contingéncia de Desastres em Massa Envolvendo
Animais. 2020, 106 p.
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Seguindo, como boa pratica, os Procedimentos para Destinacdo de Fauna Doméstica*® definidos pela
Secretaria de Estado de Meio Ambiente e Desenvolvimento Sustentavel, os animais domésticos cujos
proprietarios ndo sejam localizados ou identificados no prazo de até 60 (sessenta) dias, a contar da
evacuagdo e/ou resgate, deve-se avaliar o encaminhamento para adogdo responsavel. Conduta
equivalente deve ser adotada com animais dos quais os tutores declarem impossibilidade de retomar sua
guarda, mediante Termo de Cessdao e Responsabilidade Definitiva, conforme modelo presente no
APENDICE 1IG, assinado, transferindo assim a guarda e tutela do animal as equipes de resposta ou
entidade previamente definida.

E importante que as equipes envolvidas mantenham canais de comunicagdo com a populagio afetada
para divulgar fotos dos animais cujos tutores ndo foram identificados. Além disso, deve-se realizar
consultas as familias evacuadas, utilizando as fichas preenchidas e os registros fotograficos feitos no
momento dos resgates dos animais, visando a identificagdo dos tutores.

7.2.3 Adoc¢ao dos animais

Agdes como a promog¢ao de eventos, como por exemplo feiras de adogdo, possibilita que interessados
visitem os abrigos ou tenham contato com os animais disponiveis. Além disso, com o intuito de divulgar
a atividade, as redes sociais podem auxiliar através do compartilhamento de 4lbuns e descri¢des dos
animais para adocao.

No periodo pds-adogdo, importante realizar o acompanhamento dos animais em suas novas residéncias
por seis meses, verificando o cumprimento das clausulas do Termo de Adogao e Guarda Responsavel
disponivel no APENDICE ITH*! assinado pelo novo tutor.

Se nenhuma das hipoteses de destinagdo previstas for possivel, o abrigamento temporario do animal
adquirird carater permanente. Nesses casos, 0os animais devem ser mantidos em abrigo proprio ou
contratado, até o fim de suas vidas.

7.2.4 Obito de animais

Os tutores devem ser notificados em casos de obitos durante o processo de evacuacao, de abrigamento,
ou durante o gerenciamento da emergéncia, sendo a eles fornecida a op¢ao de devolugdo da carcaga.
Tendo em vista a possibilidade do tutor ndo concordar com a restituicdo, ¢ necessario contar com um
plano de destinagao.

7.3 Gestdo de residuos

40 SEI/GOVMG — 88024747: Termo de Referéncia para Elaboragdo € Execugdo do Diagnostico Populacional de Fauna Doméstica
e Elaborago do Plano de Evacuacdo, Resgate, Salvamento e Destinacdo de Fauna Doméstica em Caso de Risco de Rompimento
(Nivel de Emergéncia II ou III) ou Rompimento de Barragem.

4 Adaptado de: CFMV — Conselho Federal de Medicina Veterinaria. Plano Nacional de Contingéncia de Desastres em Massa
Envolvendo Animais. 2020, 106 p.
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As atividades de acolhimento e cuidados dos animais atingidos podem gerar diferentes tipos de residuos
que precisam ser acondicionados e receber destinacdo final adequada. Sendo assim, as agdes de
separac¢do, acondicionamento e destinacao final dos residuos gerados, incluindo carcaga e cadaver de
animal, devem ser executadas observando a Resolu¢do RDC n° 222/2018%.

7.4 Critérios de parada de cada fase

A fim de decretar situacdo de normalidade quando restabelecida, ¢ importante definir critérios
temporais, que marquem o fim de cada fase, conforme sugestio apresentada:

e Fase de resgate dos animais: 30 dias sem registros de recolhimento e/ou regaste de animais;

e Fase de cuidados bésicos: quando todos os animais sob guarda dos CATAs, CRA e CETAS
forem devidamente destinados, seja por devolugdo ao tutor, por adogdo, soltura ou
encaminhamento para canis, gatis, Institutos de Pesquisa, zoologicos, criadouros cientificos ou
conservacionistas. No caso de animais nao adotados, quando forem definidos abrigos definitivos
pelos orgdos publicos competentes;

e Fase de Assisténcia: ap6s conclusdo da avaliagdo de pos-adocdo do ultimo animal adotado,
lembrando que a fase de acompanhamento ¢ de 6 meses* para cada adogio.

O Fluxograma a seguir (Figura 5) indica, de forma resumida, as a¢des ao longo das fases de socorro e
assisténcia aos animais impactados.

42 MINISTERIO DA SAUDE. Resolucio da Diretoria Colegiada - RDC n° 222, de 28 de marco de (2018). Regulamenta as
Boas Praticas de Gerenciamento dos Residuos de Servigos de Satde e da outras providéncias.

43 SEI/GOVMG — 88024747: Termo de Referéncia para Elaboragdo e Execugdo do Diagnostico Populacional de Fauna Doméstica
e Elaboragao do Plano de Evacuagdo, Resgate, Salvamento e Destinacdo de Fauna Doméstica em Caso de Risco de Rompimento
(Nivel de Emergéncia II ou III) ou Rompimento de Barragem.
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8 ABASTECIMENTO DE AGUA POTAVEL

Em um cenério de ruptura de barragem ¢ fundamental garantir o fornecimento de dgua potavel para as
comunidades que habitam a 4rea abrangida pela mancha de inundacdo (ZAS + ZSS).

Neste sentido, sdo compiladas informagdes gerais sobre o sistema de abastecimento de agua, incluindo
pontos de captacdo dos municipios mineiros inseridos nas manchas de inundagdo hipotéticas das
barragens da UHE Furnas. Os dados referentes a toda infraestrutura de abastecimento publico dos
municipios sdo apresentados no APENDICE IIIA.

No APENDICE IIIB, sio indicados os locais de outorga de uso da 4gua potencialmente afetados. Dentro
das ZAS e ZSS hé outorgas de dgua cujas finalidades sdo distintas do consumo humano (irrigagao,
dessendentacao de animais etc.). Neste documento ndo sao tragadas diretrizes para mitigagdo do impacto
sobre tais outorgas.

Foram identificados pontos de captagdo superficial e subterranea de agua potavel, bem como alguns
reservatorios de dgua e booster nas areas das manchas de inunda¢do do Macico Principal e do Dique
Piumhi. As estruturas de abastecimento publico e pontos de captagdao de agua para consumo humano
possivelmente afetados nos municipios sdo apresentadas no APENDICE IIIC.

Em complemento, na sequéncia sdo indicadas diretrizes visando assegurar o abastecimento de agua
potavel nos municipios afetados pela mancha de inundacgao.

8.1 Diretrizes para garantir o abastecimento de agua potavel

Em periodo de normalidade deve ser conduzido o planejamento das agdes para garantir o abastecimento
de 4gua potavel, objetivando articular ¢ mobilizar recursos de forma eficiente, quando demandados.
Sendo assim, faz-se necessario:

e Reunir-se com as companhias de abastecimento de agua potavel e agéncias reguladoras de tal
servigo para obter uma melhor compreensdo acerca da estrutura e capacidade dos sistemas,
quantitativo de usuarios, consumo e sazonalidades;

e Mapear as residéncias que nao sdo atendidas pelo sistema publico de abastecimento de agua;

e Atualizar o levantamento das edificagcdes de interesse publico (unidades de satde, escolas,
creches, presidios, etc.) com abastecimento de dgua potencialmente afetado (APENDICE IIID);

e Validar as informagdes sobre os sistemas de abastecimento de 4gua municipais (APENDICES
IITA, IIIB e IIIC) e mapear fontes alternativas;

e Validar as informagdes sobre fornecedores de agua potavel envasada e em caminhdo-pipa, e
empresas de perfuragdo de pogos artesianos, bem como verificar a disponibilidade para
atendimento (APENDICE IIIE);

e [Levantar mao-de-obra especializada para manutencdo de sistemas de abastecimento de agua e
fornecedores de materiais / pegas / equipamentos;

e Estabelecer os meios e recursos a serem utilizados para prover a distribuicao de agua potavel aos
municipios afetados em um evento relevante.
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Apesar da importancia de revisdes periddicas no planejamento indicado acima, em condicao de Alerta
(Nivel 2 — Laranja), checar de imediato, caso obsoleto, providenciar atualizagao imediata.

Com base no levantamento das estruturas de abastecimento de dgua potavel potencialmente afetadas, de
propriedade publica e/ou privada, em situagdo de emergéncia, deve-se:

e Certificar com o 6rgao responsavel pelo abastecimento publico de 4gua e prefeitura municipal a
estimativa de pessoas afetadas pelo impacto no sistema de abastecimento de agua nos
municipios. E importante que o 6rgdo responsavel pelo abastecimento ptiblico de 4gua mantenha
uma comunicacao eficiente com funcionarios, 6rgaos governamentais e populacdo em geral,
incluindo as pessoas afetadas pelo impacto no servico de abastecimento**;

e Avaliar a necessidade de contratacido de equipe técnica para auxiliar o 6rgdo responsavel pelo
abastecimento de dgua potavel na avaliacdo dos danos nas estruturas do sistema;

e (Como uma medida de curto prazo, prover o fornecimento de 4gua mineral envasada para atender
as necessidades de ingestdo e preparo de alimentos da populagdo afetada;

e Utilizar caminhdes pipa para fornecimento de dgua potavel para outras necessidades basicas;

e (Como fontes alternativas de &agua potdvel, com maior permanéncia, avaliar possiveis
interconexdes com companhias de abastecimento de dgua de municipios vizinhos, industrias,
transportadoras de agua envasada, ¢ em caminhdo-pipa, como também, unidades moéveis de
tratamento de agua®’;

e Como boa pratica, o fornecimento de dgua potavel em um cenario pos-ruptura, deve atender, no
minimo, as quantidades dispostas pela referéncia da Resolugio GMG n° 83/2024*¢, conforme
Tabela 3;

e Realizar limpeza e reparo das estruturas do sistema de abastecimento de d4gua impactadas;
e Avaliar a substituicdo de ponto de captagdo subterranea impactado por um novo ponto;

e Para captagdo superficial impactada, avaliar a possibilidade de realizar a captagdo em um ponto
a montante no curso d agua, substituir por captagao subterranea ou por um manancial superficial
que atenda a vazao requerida;

e Para as novas fontes de captagdo (superficial ou subterranea) é fundamental checar a qualidade
da agua, a quantidade requerida pela populagao, e a quantidade disponivel no aquifero ou corpo
d’agua. Deve ser realizado o procedimento para obten¢do de outorga dos direitos dos recursos
hidricos para tais captagdes;

e Realizar tratativas com os proprietarios para as outorgas de agua para consumo humano de
propriedades privadas dentro da ZAS e ZSS;

e Considerar os custos de reparos ou de novas estruturas de abastecimento de dgua potavel no
municipio.

4 USEPA — United States Environmental Protection Agency. EPA 816-B-19-003: Community water system emergency response
plan. 2019. 10 p.
45 USEPA — United States Environmental Protection Agency. EPA 816-B-19-003: Community water system emergency response
plan. 2019. 10 p.
4 MINAS GERAIS. Gabinete Militar do Governador. Coordenadoria Estadual de Defesa Civil. Resolu¢io GMG N° 83, de 16 de
abril de (2024).
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Tabela 3 — Quantidade minima de Agua potavel a ser ofertada gradualmente pés-desastre.

Tempo (desde o inicio da resposta) Até 1 més | 1a3 meses | 3 a6 meses
Bebida, preparo de alimentos e higiene pessoal basica 5 10 15
(L/pessoa/dia)

Saneamento (L/pessoa/dia) 10 10 10
Higiene da casa (L/pessoa/dia) 10 10 10
Lavagem de roupas (L/pessoa/dia) 10 10 10
Total diario (L/pessoa/dia) 35 40 45

Total mensal (L/pessoa/més)* 1050 1200 1350

* O total mensal € equivalente ao total didrio multiplicado por 30 dias/més

Fonte — Adaptado da Resolu¢io GMG N° 83, de 16 de abril de 2024.

NOTA: Em Minas Gerais, intervengdes em recursos hidricos em casos emergenciais podem ser
realizadas mediante notificacdo prévia e formal ao Instituto Mineiro de Gestdo das Aguas (IGAM),
observando a Portaria IGAM n° 48/2019%.

No APENDICE IIIE estdo listados possiveis fornecedores de dgua potavel envasada e em caminhéo-
pipa, como também, empresas de perfuracdo de pogos artesianos, os quais devem ser validados.

No APENDICE IIIF sdo apresentadas diretrizes visando assegurar o abastecimento de 4gua potavel em
cada um dos municipios, em emergéncia.

A partir das diretrizes anteriormente apresentadas, devem ser estabelecidas estratégias para garantia do
abastecimento de 4gua em um cenario pos-ruptura, especificos para os municipios e em articulagdo com
os agentes publicos competentes, de forma que as particularidades de cada cidade sejam contempladas.

47 IGAM — Instituto Mineiro de Gestdo das Aguas. Portaria IGAM n° 48, de 04 de outubro de (2019).
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9 PATRIMONIO CULTURAL

O patrimonio cultural*® inclui primeiramente os monumentos, que sdo obras arquitetdnicas, esculturas

ou pinturas monumentais, elementos estruturais arqueoldgicos, inscri¢des, grutas e grupos de elementos
com valor universal excepcional em termos de historia, arte ou ciéncia. Em segundo lugar, abrange os
conjuntos, que sao grupos de construcdes isoladas ou reunidas que possuem valor universal excepcional
devido a sua arquitetura, unidade ou integrag¢do na paisagem. Em adicdo, tem-se os locais de interesse,
que se referem as obras do homem, ou as obras combinadas do homem e da natureza, incluindo zonas
arqueologicas, que possuem um valor universal excepcional do ponto de vista historico, estético,
etnoldgico ou antropolégico®.

Bens do patrimdnio cultural desempenham papel fundamental na preservagao da identidade e da historia
de um povo, sendo classificados em bens de natureza material e imaterial. A distingao reflete a
diversidade do patrimdnio cultural de uma sociedade, como também a importancia de proteger os
elementos tangiveis e intangiveis que o compdem.

¢ Bens materiais

Sdo classificados como patrimonio cultural material o conjunto de bens méveis e imdveis existentes no
pais e cuja conservacdo seja de interesse publico por seu vinculo aos fatos memoraveis da historia do
Brasil, por seu valor arqueoldgico ou etnogréfico, bibliografico ou artistico.’® Como exemplos de bens
imoéveis tem-se cidades histdricas, sitios arqueologicos e paisagisticos; em relagdo a bens moveis, as
colecdes arqueologicas, acervos museologicos e de igrejas, documentais, bibliograficos, arquivisticos,
videograficos, fotograficos e cinematograficos.

e Bens imateriais

O patrimonio cultural imaterial abrange uma variedade de praticas e manifestagdes da vida social, como
saberes, celebragdes, formas de expressdo, linguagens, modo de vida, dangas, festas, ritos além de
quaisquer aspectos relacionados a vida e a cultura de uma populagdo. O conceito estd alinhado com a
definicdo de patrimonio imaterial da Organizagdo das Nag¢des Unidas para a Educagdo, a Ciéncia ¢ a
Cultura (UNESCO), que engloba "praticas, representagdes, expressdes, conhecimentos e técnicas
reconhecidas pelas comunidades, grupos e, em alguns casos, individuos como parte essencial de seu
patriménio cultural.">!

48 Portal da Camara dos Deputados. Disponivel em: <https://www2.camara.leg.br/legin/fed/decret/1970-1979/decreto-80978-12-
dezembro-1977-430277-publicacaooriginal-1-pe.html>. Acesso em 04/06/2024

4 CONVENCAO PARA A PROTECCAO DO PATRIMONIO MUNDIAL, CULTURAL E NATURAL*, Disponivel em:
<https://whc.unesco.org/archive/convention-pt.pdf>. Acesso em 04/06/2024

S0 BRASIL. Decreto-lei n° 25, de 30 de novembro de 1937. Organizagdo do Patrimdnio Historico e Artistico Nacional. Didrio
Oficial da Unido, Rio de Janeiro, 06 dez. 1937.

STUNESCO. Convencio para a Salvaguarda do Patriménio Cultural Imaterial. Paris, 2003.
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Dessa forma, o patrimdnio imaterial € transmitido de geragdo em geragdo, sendo constantemente
recriado pelas comunidades e grupos em resposta ao seu ambiente, a interagdo com a natureza e a
historia, proporcionando-lhes um senso de identidade e continuidade.

¢ Povos indigenas e comunidades quilombolas

O Estatuto do indio®? regulamenta os direitos e a proteciio dos povos indigenas no Brasil, reconhecendo
sua organizagao social, costumes, linguas, crengas e tradigdes, e assegurando-lhes a posse permanente
de suas terras. Para isso, a Fundagio Nacional do Indio (FUNAI) autarquia federal vinculada ao
Ministério da Justiga ¢ Seguranca Publica do Brasil, assegura a identificacdo, demarcagdo ¢ protecao
dessas terras em defesa dos direitos dos povos indigenas no Brasil.

Em paralelo, outro importante decreto regulamenta o processo de identificacdo, reconhecimento,
delimita¢do, demarcacdo e titulagdo das terras ocupadas por remanescentes das comunidades
quilombolas. A Fundagdo Cultural Palmares, entidade vinculada ao Ministério do Turismo, ¢
responsavel pela emissdo de certiddo as comunidades quilombolas, bem como pela promogao, fomento
e preservagao das manifestagdes culturais negras. Nesse contexto, o Instituto Nacional de Colonizagao
¢ Reforma Agraria (INCRA), vinculado ao Ministério da Agricultura, Pecuéria e Abastecimento do
Brasil, atua na execucdo de politicas, através da gestdo e regularizagdo fundiaria das areas
reconhecidamente quilombolas.

Em consulta as bases de dados geridas pelo INCRA>® e pela FUNAI**, verificou-se que ndo ha
interferéncia das manchas de inunda¢do hipotéticas das barragens da UHE Furnas com territorios
quilombolas e terras indigenas. Ressalta-se que ainda que no presente momento nao tenha sido
identificado potencial impacto, ¢ fundamental reavaliar periodicamente para confirmacao.

9.1 Patrimonio cultural sob influéncia das manchas de inundacgao hipotéticas da UHE Furnas

No APENDICE IVA estio contidos os mapas que representam a interse¢do das manchas de inundagio
hipotéticas do Macigo Principal e do Dique Piumhi com bens do patriménio cultural protegidos em
ambito municipal, estadual e federal, de natureza material ¢ imaterial. No APENDICE IVB est4
apresentada a listagem do Patrimonio Cultural potencialmente afetado.

9.2 Diretrizes para resgatar e salvaguardar o patrimonio cultural

52 BRASIL. Lei n° 6.001, de 19 de dezembro de 1973. Dispde sobre o Estatuto do Indio. Diario Oficial da Unido: Brasilia, DF,
1973. Disponivel em: <http://www.planalto.gov.br/ccivil _03/leis/16001.htm>. Acesso em: 13 jun. 2024.

53 INSTITUTO NACIONAL DE COLONIZACAO E REFORMA AGRARIA - INCRA. Exportacio de arquivos CSV e SHP.
Disponivel em: https://certificacao.incra.gov.br/csv_shp/export_shp.py. Acesso em: 13 jun. 2024.

4 FUNDACAO NACIONAL DO INDIO - FUNAI Geoprocessamento ¢ mapas. Disponivel em: https:/www.gov.br/funai/pt-
br/atuacao/terras-indigenas/geoprocessamento-c-mapas. Acesso em: 13 jun. 2024,
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No que se refere, especificamente, a determinacao de agdes de resposta para resgatar e salvaguardar o
Patrim6nio Cultural, as orientagdes técnicas ¢ metodologicas definidas pelo Instituto Estadual do
Patrimonio Histdrico e Artistico de Minas Gerais (IEPHA)> devem ser consideradas. De acordo com o
nivel de seguranca das barragens da UHE Furnas, indica-se:

* Diretrizes para condi¢cao Normal (Nivel 0 — Verde)

Validar os dados sobre o patrimonio cultural levantados por fontes secundarias;

Identificar e documentar as pessoas e as praticas culturais relevantes em uma determinada area
ou comunidade;

Para bens culturais como povos indigenas, deve-se dialogar com instituicdes mediadoras e, caso
necessario, identificar profissionais para tradug¢do da lingua indigena, de forma a garantir a
efetiva comunicagao;

Criar uma lista de profissionais qualificados, responsaveis por preservar e proteger o patrimonio
cultural, baseado nas conclusdes e necessidades identificadas em diagnostico prévio;

Estabelecer, fornecer e garantir a manutencao de espacos adequados para armazenar e preservar
os itens modveis, colegdes e materiais relacionados as praticas culturais, de acordo com as
diretrizes estabelecidas no diagnostico;

Determinar um espago destinado a interacao social dos grupos e a guarda segura dos elementos
materiais relacionados as praticas culturais;

Realizar atividades de mediacao cultural a serem realizadas no espago designado para a interagao
social dos grupos, visando facilitar o engajamento e a compreensdo das praticas culturais;

Promover registros dos conhecimentos e praticas culturais.

* Diretrizes para condiciao de Alerta (Nivel 2 — Laranja)

>

Identificar profissionais capacitados para resgate do patrimdnio cultural. Nesta fase, € interessante
que sejam avaliados parceiros que possam auxiliar tanto no planejamento quanto na execucao de
acdes preventivas e de resposta;

Estabelecer estratégias para impedir a propagacio dos agentes de risco’® identificados;

Avaliar locais que possam ser disponibilizados para armazenamento de bens moéveis, bem como
de colecdes e/ou materiais associados as praticas culturais;

Estudar agdes de resposta frente a possibilidade de ruptura, tais como implementagdo de barreiras
fisicas, corta-fogo e/ou realocagao do patriménio, se possivel, no que se refere a bens materiais;

35 JEPHA/MG - Instituto Estadual do Patriménio Historico e Artistico de Minas Gerais. Portaria IEPHA/MG n° 07 (2021).
56 Agentes de risco compreendem riscos naturais e antropicos e/ou processos com potencial de impactos negativos nos bens do
patrimonio cultural. IPHAN - Instituto do Patriménio Historico e Artistico Nacional. Manual de referéncia do patrimonio
mundial: Gestdo de riscos de desastres para o Patrimonio Mundial. Brasilia: UNESCO, Iphan, 2015. 80 p.
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» ldentificar espago fisico para a socializa¢ao dos detentores de bens culturais imateriais;

157

» Garantir o tecido social®’ necessario a reproducdo da pratica e dos bens culturais.

* Diretrizes para condicido de Emergéncia (Nivel 3 — Vermelho)

Y

Manter local(is) para armazenamento de bens moveis, bem como de cole¢des e/ou materiais
associados as praticas culturais;

Manter espaco fisico para a socializagdo dos detentores de bens culturais imateriais;
Manter o tecido social necessario a reproducdo da pratica ¢ dos bens culturais imateriais;

Apos a estabilizag¢do da area, avaliar os bens materiais de fato afetados pelo rompimento;

YV V V V

Definir metodologia para recuperagao/ restauracao do patrimonio e atuar, conforme estabelecido.

Considerando o exposto, no APENDICE IVC sio apresentadas as orientagdes gerais para protecio e
salvaguarda dos bens culturais materiais ¢ imateriais potencialmente afetados nos municipios abrangidos
pelas manchas de inundagado hipotéticas do Macigo Principal e do Dique Piumhi.

57 Tecido social compreende as interagdes ¢ as relagdes sociais dentro de uma comunidade.



Docusign Envelope ID: 49D7EAC1-F2F5-424E-821F-49316B7B4706

No

RELATORIO PROJETO: SEG-UHFUR-RL-CIV-0008

REV:

0

FOLHA:

56 de

62

TiTULO:

SUBTiTULO:

RELATORIO DO PLANO DE GERENCIAMENTO DE EMERGENCIA E MITIGAGCAO DE IMPACTOS

AMBIENTAIS DAS BARRAGENS DA UHE FURNAS
UHE FURNAS

SECAO V

DIRETRIZES PARA MITIGAR IMPACTOS AMBIENTAIS




Docusign Envelope ID: 49D7EAC1-F2F5-424E-821F-49316B7B4706

Ne REV:

RELATORIO PROJETO: SEG-UHFUR-RL-CIV-0008 0

FOLHA: 57 de 62

TiTULO:

RELATORIO DO PLANO DE GERENCIAMENTO DE EMERGENCIA E MITIGAGAO DE IMPACTOS
AMBIENTAIS DAS BARRAGENS DA UHE FURNAS

UHE FURNAS

SUBTiTULO:

10 MITIGACAO DE IMPACTOS AMBIENTAIS

Em um evento que desencadeic na ruptura de barragem, medidas para mitigagdo dos impactos
ambientais devem ser implantadas com celeridade, visando a minimiza¢ao de alteracdes no meio
ambiente.

Neste sentido, esta se¢do aborda possiveis consequéncias ambientais provenientes de ruptura de
barragem, como também, diretrizes para mitigacao dos impactos ambientais. O levantamento dos locais
e estruturas de interesse ambiental potencialmente impactados, nas manchas de inundagdo hipotéticas
das barragens na UHE Furnas, est4 inserido nos APENDICES VA ¢ VB.

10.1 Consequéncias ambientais provenientes de ruptura de barragens

O conhecimento das consequéncias ambientais associadas a ruptura de barragem fornece subsidios para
o estabelecimento de diretrizes para mitigagao dos impactos ambientais. Neste ponto, ainda que haja
uma avaliagdo prévia, apds a ocorréncia de um evento relevante, ¢ importante avaliar e priorizar as agdes
de recuperagao, considerando as alteragdes ambientais observadas.

As consequéncias ambientais estdo associadas ao comprometimento dos recursos naturais, tais como:
degradacao dos solos, polui¢do hidrica, perda da cobertura vegetal, perda de habitat e de espécies da
fauna, alteracdo na biodiversidade e populagdes. O desequilibrio no ecossistema promovido por uma
ruptura se reflete diretamente sobre as condigdes de vida da sociedade, alterando paisagens,
impossibilitando a utilizagdo do solo, restricdo da pesca e no turismo local. Além disso, ¢ importante
considerar o comprometimento de equipamentos com potencial de contaminag¢dao. Na Tabela 4 sao
apresentados exemplos de consequéncias ambientais resultantes de ruptura de barragens.

Tabela 4 — Consequéncias ambientais decorrentes de ruptura de barragens.

Meio Consequéncias ambientais Caracteristicas
1 Abrangéncia Reversibilidade
Degradacao da qualidade do solo, tanto em (. .
gradagao ca q ’ Toda a 4rea inundada Reversivel
composicao quanto em estrutura
Alteracao na qualidade da agua e propagacdo | Todos os cursos d’agua .
Ny e Reversivel
dos danos nos cursos d’agua subsequentes atingidos
Alteracdo da paisagem. Degradacdo visual da . - .
cragao d paisage cgradag o Visu d Na area do reservatdrio e Reversivel/
regido eliminando suas caracteristicas . . .
o . em toda 4rea a jusante Irreversivel
originais/ adquiridas
$ | Perda de areas com utilizagdo antropica, como Em éreas de plantio e Reversivel
Kz solos agricultaveis e pastagens pastagem inundadas
=
Na faixa marginal do
Alteragdo de Areas de Preservacao curso d’agua, conforme .
. Reversivel
Permanente (APPs) estabelecido pela
legislacdo vigente
Alteragao da qualidade ambiental, decorrente
im T ipamen m ncial , . .
de paf:tf) sobre equ pame FOS comp otencia Toda érea a jusante Reversivel
de poluicao (ETE, unidades industriais e suas
estruturas, infraestruturas de gestao e
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Meio Consequéncias ambientais Caracteristicas
q Abrangéncia Reversibilidade
tratamento de residuos e rejeitos e postos de
combustiveis)
Nas areas onde a onda da
Supressao vegetal ruptura passa com Reversivel
grande velocidade
Reducao da riqueza e abundancia de espécies ,
s Nas areas que se
da flora devido a perda da cobertura vegetal, .
~ . . encontram preservadas e Reversivel
alteracdo na qualidade da agua e do solo, com .
X ~ ) forem inundadas
o | Posterior perda da vegetagdo, e efeito de borda
2 Redugdo da riqueza e abundancia de espécies | Na area do reservatorio e
::%’ da fauna devido a perda de habitats naturais e | em toda a 4rea inundada Reversivel
ao afugentamento da fauna remanescente e entorno
. Dy ~ Na area do reservatorio e
Danos ao ecossistema devido a degradagao L. .
. L . em toda a area inundada Reversivel
dos ambientes aquaticos e terrestres atingidos
e entorno
Comprometimento dos servigos Na area do reservatorio e
ecossistémicos (ciclagem de nutrientes, em toda a area inundada Reversivel
regulacdo climética, etc.) e entorno

NOTA: Importante destacar que as consequéncias ambientais apresentadas neste documento podem nao
ocorrer em sua totalidade no contexto de ruptura das barragens da UHE Furnas, principalmente no que
tange a manifestacdo, abrangéncia e reversibilidade. As alteragdes ambientais provenientes da ruptura
do Macico Principal ou do Dique Piumhi, se ocorrer, podem variar a depender das especificidades das
areas afetadas.

10.2 Locais e estruturas de interesse ambiental potencialmente impactados

A identificagdo de locais e estruturas possivelmente impactadas englobou mancha de inundacio (ZAS
e ZSS), e possiveis impactos ambientais. O levantamento englobou: Unidades de Conservagio, Areas
de Preservag¢do Permanente (APP), cursos d’agua, cavidades naturais e equipamentos com potencial de
contaminagdo, tais como Estagdes de Tratamento de Esgoto (ETE), unidades industriais ¢ suas
estruturas, infraestruturas de gestdo e tratamento de residuos e rejeitos e postos de combustiveis. Os
locais e estruturas potencialmente impactados sdo apresentados nos APENDICES VA e VB, bem como
suas localizagdes e outras informagdes pertinentes.

10.3 Diretrizes para mitigar consequéncias ambientais decorrentes de ruptura de barragem

Em periodo de normalidade, deve ser realizada a caracterizagdo de toda a area potencialmente atingida,
de forma que, em um cenario pos-ruptura, as informagdes sejam utilizadas como subsidio para o
planejamento/execucdo das acdes de recuperacao ambiental.

Com base na Tabela 4 e no levantamento de possiveis consequéncias ambientais decorrentes da ruptura
das barragens da UHE Furnas (APENDICES VA e VB), sdo apresentadas diretrizes a serem
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providenciadas para mitigacao das alteragdes ambientais decorrentes de uma emergéncia. Tais diretrizes
abrangem quatro fases do processo de recuperacao ambiental, a saber: (i) resposta inicial; (ii) avaliagdo
das consequéncias ambientais; (iii) defini¢cdo de estratégias de recuperacdo ambiental e (iv) recuperagdo
ambiental e monitoramento.

NOTA: Com exce¢do dos programas de mitigacao de impactos que tém carater emergencial, ¢ indicado
que todos os demais passem por uma fase de didlogo continuo com as partes interessadas, incluindo o
envolvimento das pessoas impactadas e de especialistas, seja para 0 mapeamento das expectativas, para
o debate e a identificacdo das melhores praticas a serem adotadas.

10.3.1 Acdes de resposta inicial

Na resposta inicial ao evento, atividades prioritarias ocorrerdo com base nas informagdes disponiveis no
momento. Paralelamente, estudos técnicos devem ser elaborados para subsidiar as decisdes quanto a
recuperagdo final das areas atingidas.

Visando a estabilizagdo e o refor¢o da seguranga das estruturas remanescentes, a pertinéncia das
seguintes diretrizes deve ser avaliada:

e Mapeamento dos impactos nas estruturas remanescentes;

e Solicitagdo de apoio de consultores e projetistas para indicacdo das acdes necessarias para
execuc¢ao de reforgos emergenciais;

e Desenvolvimento de estudos técnicos de engenharia, em nivel de detalhamento que possibilite a
execugao das obras;

e Intensificagdo do processo de monitoramento, através de inspeg¢des visuais ¢ analise da
instrumentagao, caso existente, conforme o andamento das obras.

Além disso, deve ser conduzida a remocao de escombros, a desobstrugao das calhas dos rios e limpeza
do reservatorio de jusante.

10.3.2 Realizacio de estudos de avaliacdo das consequéncias ambientais

Esta segunda fase corresponde a avaliagdo das consequéncias ambientais ocorridas no curto prazo, de
forma a subsidiar a defini¢do de estratégias de recuperacdo ambiental. A realizacdo de estudos de
avaliacdo de alteragdes no meio ambiente corresponde a uma atividade essencial para compreender, de
forma detalhada, como a ruptura afeta a regido e verificar quais das consequéncias ambientais
vislumbradas foram, de fato, efetivadas. Essa etapa deve ser objetiva e realizada em curto prazo, a partir
de levantamento de campo.

Dentre as agdes para avaliacdo das alteragdes ambientais, aquelas listadas a seguir norteiam os
procedimentos iniciais:

e Levantamento de imagens aéreas poOs-evento, para avaliacdo e registro dos danos tais como:
degradacao de Areas de Preservacdo Permanente, encostas instaveis, areas erodidas etc.;
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e (Consolidacao de informagdes acerca das areas afetadas, por meio de consulta aos levantamentos
prévios apresentados neste estudo (APENDICES VA e VB), a informagdes referentes ao
histoérico do monitoramento ambiental e aos relatorios gerados pelas equipes de campo;

e Elaboracdo de um diagnostico da area afetada, com detalhamento das alteragdes ambientais
identificadas.

10.3.3 Definicao de estratégias de recuperacao ambiental

A terceira fase contempla a definicao de estratégias de recuperacdo a serem implantadas. Com base nos
resultados da etapa de avaliagdo das consequéncias ambientais, devem ser iniciados os estudos para
desenvolvimento das alternativas de recuperacdo ambiental, que incluem a reabilitacio do meio
ambiente, visando o bem-estar socioambiental apds o evento. Possiveis estratégias de recuperagdo
ambiental podem incluir, mas ndo se limitar a:

e Obras de adequagao definitiva/ reconstrug¢do das estruturas remanescentes;
e Recuperagdo topografica e paisagistica;
e Revegetagao;

e Acdes para conservagdo da biodiversidade, que se iniciam quando das operacdes de resgate da
fauna potencialmente afetada (Se¢ao II), chegando até a etapa de sua reintrodugao.

Quando da defini¢do de estratégias de recuperagdo ambiental, devem ser observados instrumentos
especificos de regulagdao do uso dos recursos ambientais, associados a unidades de gestdo do territorio,
como unidades de conservag¢ao e/ou territorios de povos tradicionais.

10.3.4 Acdes de recuperacido ambiental e monitoramento

Por fim, a quarta fase trata da efetivacdo das acdes de recuperagdo ambiental, as quais devem ser
monitoradas. Uma vez executadas as agdes de resposta inicial, avaliados as consequéncias ambientais e
definidas as alternativas técnicas de recuperagdo, deve-se prosseguir com a elaboracao e execucao de
um plano de recuperagao especifico para cada alteragdo constatada.

O plano tem como objetivo definir um conjunto de atividades e praticas que permitam a recuperagao
ambiental das areas afetadas, de forma a causar a menor alteracdo socioambiental. Esta etapa também
inclui a obtencao de autorizagdes e licengas, além da realizagdo de cotacdes e contratagdes, a fim de
viabilizar a execugdo das a¢des demandadas.

Posterior a conclusao das a¢oes de recuperagao ambiental, deve-se iniciar a etapa de monitoramento, a
qual compreende um conjunto de procedimentos para avaliar e informar acerca do desempenho e
sucesso das solugdes adotadas, incluindo intervengdes e manutengdes necessarias no processo de
recuperacdo. O desenvolvimento e implantacdo de programas de monitoramento qualiquantitativos, de
acordo com os estudos realizados nas fases anteriores e aprovados pelos 6rgaos competentes, certamente
contribuird para evidenciar a recuperagdo das areas afetadas.
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10.4 Aspectos socioeconémicos

As questdes socioecondmicas correspondem um fator importante quando de um evento de ruptura de
barragem, que podem incluir, comprometimento de servigcos essenciais (satide, saneamento bdsico,
distribuicao de gés, energia elétrica, telefonia, transporte, etc.), de vias de acesso, de edificagdes, reducao
ou perda de safras e rebanhos, dentre outros.

Nesse sentido, sdo apresentadas diretrizes para a condi¢do de normalidade e condi¢ao de Emergéncia.
Em periodo de normalidade, deve-se de forma abrangente atentar-se para:

e Levantamento de locais, infraestruturas e recursos potencialmente impactados;

e Realizacdo de estudo de valoragdo socioecondmica proveniente da ruptura hipotética da
barragem, ou seja, o impacto financeiro da materializacao das consequéncias do evento.

Para condi¢do de Emergéncia:
e Realizar obras de adequacao definitiva/ reconstrucao de edificagcdes e infraestruturas afetadas;
e Restabelecer os servigos essenciais nos municipios impactados;
¢ Indenizar as propriedades afetadas;

e Promover programas socioambientais, como por exemplo, recuperacio de estruturas publicas,
melhoria nos sistemas de saneamento bésico, educagdo ambiental, apoio a unidades de
conservacgao, etc.
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11 CONSIDERAGOES FINAIS

Este documento teve como objetivo apresentar o Plano de Gerenciamento de Emergéncia e Mitigagao
de Impactos Ambientais provenientes de eventual ruptura de qualquer das barragens da UHE Furnas. O
plano contempla diretrizes para socorrer e prestar assisténcia a pessoas € animais da Zona de
Autossalvamento, bem como para garantir o abastecimento de agua potavel, resgatar e salvaguardar o
patrimonio historico/cultural e mitigar os impactos ambientais ao longo de toda a extensdao das manchas
de inundag¢do hipotéticas.

Destaca-se que as diretrizes apresentadas podem ndo contemplar todas as agcdes que efetivamente se
fardo necessarias diante de uma condicdo real de emergéncia, bem como ndo esgotam os assuntos
abordados. O documento tem a fun¢do de contribuir para o entendimento e atuacao coordenada ¢ eficaz,
quando da ocorréncia de condi¢do relevante nas barragens, para a garantia da integridade dos atingidos
e para o restabelecimento de condi¢cdes minimas de habitabilidade na regido de jusante.

Por fim, apos articulacdo com o poder publico e definicao de atribuigdes, além das estabelecidas pela
legislacao, deve-se definir uma periodicidade para atualizacao deste documento.
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Numeracio Cliente

Numeracio

Pimenta de Avila

Titulo do Mapa

SEG-UHFUR-DE-CIV-0005

FN-200-MP-61507

Populagdo com Mobilidade Reduzida
- Articulagdo das Folhas - Macico
Principal

SEG-UHFUR-DE-CIV-0005 — PARTE 1

FN-200-MP-61508

Populagdo com Mobilidade Reduzida
- Macigo Principal — Parte 1

SEG-UHFUR-DE-CIV-0005 — PARTE 2

FN-200-MP-61509

Populagdo com Mobilidade Reduzida
- Macico Principal — Parte 2

SEG-UHFUR-DE-CIV-0005 — PARTE 3

FN-200-MP-61510

Populagdo com Mobilidade Reduzida
- Macigo Principal — Parte 3

SEG-UHFUR-DE-CIV-0005 — PARTE 4

FN-200-MP-61511

Populagdo com Mobilidade Reduzida
- Macigo Principal — Parte 4

SEG-UHFUR-DE-CIV-0005 — PARTE 5

FN-200-MP-62808

Populagdo com Mobilidade Reduzida
- Macigo Principal — Parte 5

SEG-UHFUR-DE-CIV-0005 — PARTE 6

FN-200-MP-62809

Populacdo com Mobilidade Reduzida
- Macico Principal — Parte 6

SEG-UHFUR-DE-CIV-0005 — PARTE 7

FN-200-MP-62810

Populagdo com Mobilidade Reduzida
- Macico Principal — Parte 7

SEG-UHFUR-DE-CIV-0006

FN-200-MP-61522

Populag@o com Mobilidade Reduzida
- Articulagdo das Folhas — Dique
Piumhi

SEG-UHFUR-DE-CIV-0006 — PARTE 1

FN-200-MP-61523

Populagdo com Mobilidade Reduzida
- Dique Piumhi — Parte 1

SEG-UHFUR-DE-CIV-0006 — PARTE 2

FN-200-MP-61524

Populagdo com Mobilidade Reduzida
- Dique Piumhi — Parte 2

SEG-UHFUR-DE-CIV-0006 — PARTE 3

FN-200-MP-61525

Populagdo com Mobilidade Reduzida
- Dique Piumhi — Parte 3

SEG-UHFUR-DE-CIV-0006 — PARTE 4

FN-200-MP-61526

Populagdo com Mobilidade Reduzida
- Dique Piumhi — Parte 4

SEG-UHFUR-DE-CIV-0006 — PARTE 5

FN-200-MP-61527

Populacdo com Mobilidade Reduzida
- Dique Piumhi — Parte 5

SEG-UHFUR-DE-CIV-0006 — PARTE 6

FN-200-MP-62814

Populagdo com Mobilidade Reduzida
- Dique Piumhi — Parte 6

SEG-UHFUR-DE-CIV-0007

FN-200-MP-62819

Evacuagdo da Populagdo com
Mobilidade Reduzida - Macigo
Principal

SEG-UHFUR-DE-CIV-0008

FN-200-MP-62820

Evacuacdo da Populagdo com
Mobilidade Reduzida - Dique Piumhi
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Titulo do Mapa

SEG-UHFUR-DE-CIV-0009

FN-200-MP-62821

Itinerario Alternativo - Macigo
Principal

SEG-UHFUR-DE-CIV-0010

FN-200-MP-62822

Itinerario Alternativo - Dique
Piumhi
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Numeracio Cliente
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SEG-UHFUR-DE-CIV-0011

FN-200-MP-62823

Rotas de Acesso aos Pontos de
Encontro - Nivel 2 - Maci¢o
Principal

SEG-UHFUR-DE-CIV-0012

FN-200-MP-62824

Rotas de Acesso aos Pontos de
Encontro - Nivel 3 - Maci¢o
Principal

SEG-UHFUR-DE-CIV-0013

FN-200-MP-62825

Rotas de Acesso aos Pontos de
Encontro - Nivel 2 - Dique
Piumhi

SEG-UHFUR-DE-CIV-0014

FN-200-MP-62826

Rotas de Acesso aos Pontos de
Encontro - Nivel 3 - Dique
Piumhi
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PROJETO:

SEG-UHFUR-RL-CIV-0008

REV:

TITULO:

SUBTiTULO:

RELATORIO DO PLANO DE GERENCIAMENTO DE EMERGENCIA E MITIGACAO DE IMPACTOS
AMBIENTAIS DAS BARRAGENS DA UHE FURNAS

UHE FURNAS

Numeracio Cliente

Numeraciao Pimenta de
Avila

Titulo do Mapa

SEG-UHFUR-DE-CIV-0015

FN-200-MP-62827

Patrimdnio Cultural
Potencialmente Afetado -
Articulagdo das Folhas - Macigo
Principal

SEG-UHFUR-DE-CIV-0015 — PARTE 1

FN-200-MP-62828

Patrimonio Cultural
Potencialmente Afetado - Macigo
Principal — Parte 1

SEG-UHFUR-DE-CIV-0015 — PARTE 2

FN-200-MP-62829

Patrimonio Cultural
Potencialmente Afetado - Macigo
Principal — Parte 2

SEG-UHFUR-DE-CIV-0015 — PARTE 3

FN-200-MP-62830

Patriménio Cultural
Potencialmente Afetado - Macico
Principal — Parte 3

SEG-UHFUR-DE-CIV-0015 - PARTE 4

FN-200-MP-62831

Patrimonio Cultural
Potencialmente Afetado - Macico
Principal — Parte 4

SEG-UHFUR-DE-CIV-0016

FN-200-MP-62833

Patrimdnio Cultural
Potencialmente Afetado -
Articulacdo das Folhas — Dique
Piumhi

SEG-UHFUR-DE-CIV-0016 — PARTE 1

FN-200-MP-62834

Patrimonio Cultural
Potencialmente Afetado - Dique
Piumhi — Parte 1

SEG-UHFUR-DE-CIV-0016 — PARTE 2

FN-200-MP-62835

Patriménio Cultural
Potencialmente Afetado - Dique
Piumhi — Parte 2
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RELATORIO

No

REV

PROJETO: SEG-UHFUR-RL-CIV-0008 0

TITULO:

RELATORIO DO PLANO DE GERENCIAMENTO DE EMERGENCIA E MITIGACAO DE IMPACTOS
AMBIENTAIS DAS BARRAGENS DA UHE FURNAS

SUBTITULO:

UHE FURNAS

Numeracio Cliente

Numeracio Pimenta de
Avila

Titulo do Mapa

SEG-UHFUR-DE-CIV-0017

FN-200-MP-62871

Potenciais Impactos nos Cursos
D’agua e APPS — Articulacdo das
Folhas

SEG-UHFUR-DE-CIV-0017 — Parte 1

FN-200-MP-62872

Potenciais Impactos nos Cursos
D’agua e APPS — Parte 1

SEG-UHFUR-DE-CIV-0017 — Parte 2

FN-200-MP-62873

Potenciais Impactos nos Cursos
D’agua ¢ APPS — Parte 2

SEG-UHFUR-DE-CIV-0017 — Parte 3

FN-200-MP-62874

Potenciais Impactos nos Cursos
D’agua e APPS — Parte 3

SEG-UHFUR-DE-CIV-0017 — Parte 4

FN-200-MP-62875

Potenciais Impactos nos Cursos
D’agua e APPS — Parte 4

SEG-UHFUR-DE-CIV-0017 — Parte 5

FN-200-MP-62876

Potenciais Impactos nos Cursos
D’agua e APPS — Parte 5

SEG-UHFUR-DE-CIV-0017 — Parte 6

FN-200-MP-62877

Potenciais Impactos nos Cursos
D’agua e APPS — Parte 6
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PIMENTA DE AVILA

CONSULTORIA LTDA

CARACTERISTICAS DO DOCUMENTO

Titulo do Documento: RELATORIO DO PLANO DE GERENCIAMENTO DE
EMERGENCIA E MITIGACAO DE IMPACTOS AMBIENTAIS DAS
BARRAGENS DA UHE FURNAS

DENOMINACAO MAGNETICA

Pimenta de Avila Cliente
FN-200-RL-62807-00 SEG-UHFUR-RL-CIV-0008
APENDICES
Descricio . C()d’ig'o Magnético .
Pimenta de Avila Cliente

APENDICE A — POSSIVEIS LOCAIS PARA
INSTAURACAO DO POSTO DE COMANDO

APENDICE IA - SINTESE DOS - -
RESULTADOS DO CADASTRAMENTO

APENDICE IB — MAPA DA POPULACAO - -
COM MOBILIDADE REDUZIDA

APENDICE IC — DADOS DOS INDIVIDUOS - -
COM MOBILIDADE REDUZIDA

APENDICE ID — LOCAIS SENSIVEIS DE - -
EVACUACAO

APENDICE IE — MAPAS DE ITINERARIOS - -
ALTERNATIVOS

APENDICE IF — MAPAS DE ROTAS DE - -
ACESSO AOS PONTOS DE ENCONTRO

APENDICE IG — ESTIMATIVA DE EQUIPE - -
DE PRIMEIRA ASSISTENCIA POR PONTO

DE ENCONTRO
APENDICE IH - LISTA DE HOSPITAIS DE - -
REFERENCIA

APENDICE 1 - MODELOS DE - -
FORMULARIOS

APENDICE IJ - POPULACAO ESPERADA - -
POR PONTO DE ENCONTRO PARA
DIMENSIONAMENTO DA FROTA PARA

TRANSPORTE
APENDICE IK — POSSIVEIS LOCAIS DE - -
ABRIGOS TEMPORARIOS NOS

MUNICIPIOS E REQUISITOS PARA

IMPLANTACAO

APENDICE IIA — ANIMAIS CADASTRADOS - -
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PIMENTA DE AVILA

CONSULTORIA LTDA

APENDICE IIB — FICHA DE RESGATE DE
ANIMAIS

APENDICE IIC — POSSIVEIS LOCAIS PARA
ACOLHIMENTO DE ANIMAIS

APENDICE IID — REQUISITOS MINIMOS,
CAPACIDADE E TIPOS DE INSTALACOES
DO CATA

APENDICE IIE — LOCAIS ESPECIALIZADOS
PARA ACOLHIMENTO DE ANIMAIS
SILVESTRES

APENDICE IIF — TERMO DE ENTREGA DE
ANIMAL E LAUDO SOBRE AS CONDICOES
DE SAUDE DO ANIMAL

APENDICE IIG — TERMO DE CESSAO E
RESPONSABILIDADE DEFINITIVA

APENDICE IIH — TERMO DE ADOCAO E
GUARDA RESPONSAVEL

APENDICE IIIA — INFRAESTRUTURA DE
ABASTECIMENTO DE AGUA NOS
MUNICIPIOS

APENDICE IIIB — PONTOS DE OUTORGA
POTENCIALMENTE IMPACTADOS

APENDICE IIIC — PONTOS DE CAPTACAOE
ESTRUTURAS DE ABASTECIMENTO DE
AGUA POTENCIALMENTE IMPACTADOS

APENDICE IIID — LOCAIS DE INTERESSE
PUBLICO COM ABASTECIMENTO DE
AGUA POTENCIALMENTE IMPACTADO

APENDICE IIIE -  LISTA  DE
FORNECEDORES DE AGUA POTAVEL
ENVASADA E EM CAMINHAO-PIPA E
EMPRESAS DE PERFURACAO DE POCOS
ARTESIANOS

APENDICE IIIF - DIRETRIZES
PRELIMINARES VISANDO ASSEGURAR O
ABASTECIMENTO DE AGUA POTAVEL
NOS MUNICIPIOS

APENDICE IVA — MAPAS DO PATRIMONIO
CULTURAL POTENCIALMENTE AFETADO

APENDICE IVB — PATRIMONIO CULTURAL
POTENCIALMENTE AFETADO
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PIMENTA DE AVILA

CONSULTORIA LTDA

APENDICE VA — LOCAIS E ESTRUTURAS - -
DE INTERESSE AMBIENTAL
POTENCIALMENTE IMPACTADOS
APENDICE VB — POTENCIAIS IMPACTOS - -
NOS CURSOS D’AGUA E APPS

Instrugdes para preenchimento do quadro abaixo

Revisdo 0A: Marcar o nimero total de paginas do documento.

Revisao 0B e subsequentes:
* SEM REPAGINACAO: Marcar somente a folha que sofreu alteragio de contetido técnico.
* COM REPAGINACAO: Marcar a folha que sofreu alteracdo de contetido técnico e todas

posteriores a esta.

ReV.OOOOOOOOOOO\QGV.OOOOOOOOOO
Pag. AB/O[1[2/3|4]|5][6|7|8|Pag\J/A|B|0|1|2(3]|4|5]|6]|7

01 X | X X 02 [ X|X|X

03 X | X 04 | X|X| X

05 | X 06 |X| XX

07 | X 08 | X

09 X X 10 | X|X|X

11 X | XX 12 | XXX

13 | X 4 | X

15 | XX 16 | X

17 | X 18 | X

19 | X 20 | X| X

21 X 22 | X

23 | X 24 | X

25 | X 26 | X

27 | X 28 | X

29 | X 30 | X

31 X 32 | X

33 | X 34 | X

35 | X 36 | X

37 | X 38 | X

39 | X 40 | X| X

41 X 42 | X

43 | X |X 4 | X

45 X 46 | X|X

47 | X 48 | X

49 X 50 | X X

51 X 52 | X

53 X | X 54 | X

55 X 56 | X
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57 | X 58 | X
59 | X 60 | X
61 X 62 | X
63 64
65 66
Rev. Data Emissor Verificador Descri¢ao das Revisdes
0A | 10/07/24 | DAR/IAA/ MSR Emissao para comentarios do cliente
LCO/ST
0B | 01/08/24 IAA ST Emissao para comentarios do cliente
00 06/08/24 IAA GAA Emissao final

Nome do Aprovador

Assinatura do Aprovador

Giani Aparecida Santana Aragdo
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Docusign Envelope ID: 49D7EAC1-F2F5-424E-821F-49316B7B4706

RELATORIO

Ne°
PROJETO:

SEG-UHFUR-RL-CIV-0008

TITULO:

SUBTiTULO:

AMBIENTAIS DAS BARRAGENS DA UHE FURNAS

UHE FURNAS

RELATORIO DO PLANO DE GERENCIAMENTO DE EMERGENCIA E MITIGACAO DE IMPACTOS

Tabela 1 — Dados sobre os possiveis locais para instauracio do Posto de Comando.

Local Municipio Endereco Contato
Camara Municipal de . Rua Prof. Telles 335, Alpinopolis,

Alpinépolis Alpinodpolis MG, 37940-000 (35) 3523-1066
Parque de exposigdes de Alpinéoolis Acesso Parque de Exposigao, 50, 3 5(%’3e5f§i3t;11r289
Alpinépolis pinop Alpinépolis, MG, 37940-000 o

Municipal)
Camara Municipal de Av. Paulo Esper Pimenta, 151,
Passos Passos Coimbra, Passos, 37904-012 (35) 35219111
Aeroporto Municipal José Rodovia MG-050, Km. 327,
Figueiredo Passos Passos, MG (35) 98411-1463
Av. Comendador Francisco
Class Hotel Passos Passos Avelino Maia, 3661, Canjeranus, (35) 3522-3333
Passos, MG, 37900-017
(35) 3522-3333
Class Hotel Passos Rio Rod. MG-050, km. 358, Passos,
Grande Portal da Canastra Passos MG, 35.680-000 (35) 3559-7230
(35) 3522-7454
Av. Comendador Francisco
Hotel Mohallem Passos Passos Avelino Maia, 4202, Centro, (35) 3521-2308
Passos, MG, 37902-367
Espaco A (local para Av. Juca Stockler 1255, Passos,
eventos) Passos MG, 37900-106 (31)2551-1208
Auto Espaco Eventos Passos Av. Jke 2245, P";SZS;’S’ MG, 37901- 1 (35) 3500.1818
. Rua Tiloca Grilo 1220, Passos,
Vila Bela Lazer e Eventos Passos MG, 37903-594 (35) 99949-1628
Camara Municipal de . . Rua Visconde de Ouro Preto 435,
Piumhi Piumhi Piumhi, MG, 37925-000 (37) 3371-1351
Parque de Exposicdes Piumhi R. Jodo Leite, 221, Cruzeiro, (37() 33f7i1t-9r§100
Tonico Gabriel Y Piumhi, MG, 37925-000 preveitt
municipal)

NOTA: As informagdes apresentadas acima foram obtidas por meio de consulta aos bancos de dados
em sites eletronicos, devendo, portanto, ser validadas pelos agentes publicos e pela ELETROBRAS

FURNAS.
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PLANO DE GERENCIAMENTO DE EMERGENCIA E MITIGAGAO DE IMPACTOS AMBIENTAIS

Sintese dos Resultados do Cadastramento PIMENTA DE AVILA

- Eletrobras e e
Furnas CONSULTORIA LTDA
Macico| Dique| Total

Numero de propriedades cadastradas na ZAS 1880 | 1817 | 3697

Individuos cadastrados 1198 | 977 | 2175

Populagio fixa cadastrada 2352 | 3473 | 5825

Populagio fixa estimada 3462 | 3221 | 6683

Populagio flutuante cadastrada 5585 | 6101 | 6558
Populagio flutuante estimada 3784 | 6388 | 11686
Populagio total a ser evacuada 15183 [ 19183 [ 34366

Criangas ¢/ou idosos nao portadores
de condigdo de mobilidade reduzida 339 20 | 559
Pessoas cadastradas portadoras de mobilidade reduzida Pessoas com dificuldade de 143 155 | 298
locomogio
Pessoas com deficiéncia auditiva 15 14 29
Pessoas acamadas | 1 2
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